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1. INTRODUCCION

Se recibe por parte del promotor, Ayuntamiento de Etxauri / Etxauriko Udala, el encargo para la redaccion del proyecto
de diseio del entorno las parcelas municipales 140,141 y 142 para su adecuacién como zona de expansién y recreo,
como respuesta a la votacion popular realizada por el propio Ayuntamiento a la poblacién de Etxauri.

Dicho entorno se ubica en el POLIGONO 2 PARCELA 140, 141y 142, en la calle/kalea José Larrosa de Etxauri.

Previa a la ejecucidon de las actuaciones que se describen en este proyecto, se realizaran las obras definidas en el
proyecto redactado por César Nieto Gorostidi para la “ADECUACION DE CONTENCION EN ALDABEA” con el objetivo de
garantizar la estabilidad del solar y adecuacién de la zona perimetral.

2. AGENTES
2.1. PROMOTOR

Ayuntamiento de Etxauri/ Etxauriko Udala ubicado en la Plaza Zaldualdea n2 1 de Etxauri, con C.I.F P3108400G.
2.2. PROYECTISTAS

El proyecto de disefio ha sido redactado por Beatriz Andueza Sanz, arquitecta técnica colegiada n201893 por el
COAATIEN con DNI 72823041G y Laura Andueza Sanz, disefiadora de interiores y arquitecta técnica colegiada n213.733
por el CAATEEB con DNI 72809521P.

3. INFORMACION PREVIA
3.1. EMPLAZAMIENTO Y DESCRIPCION DEL SOLAR
El entorno se ubica en el sur de la localidad, concretamente en el POLIGONO 2 PARCELA 140, 141y 142.

En el proyecto se ha realizado en base al estudio topografico anexo en el proyecto de “ADECUACION DE CONTENCION
N ALDABEA” en el que se detallan las caracteristicas topograficas del solar.

3.2. REPORTAJE FOTOGRAFICO
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3.3. ANTECEDENTES Y CONDICIONANTES DE PARTIDA

Como ya se ha detallado, la parcela de actuacion se encuentra dentro del casco urbano del municipio de Etxauri.

El municipio podriamos decir que a nivel geografico se divide en tres partes. Por un lado, en la parte alta del valle se
encuentran las pefias de la sierra de Sarbil, en la zona baja del valle se encuentra el entorno de Otazu y discurre el rio
Argay en la zona intermedia que se encuentra a las faldas de las pefias y sobre el rio, se asienta la mayor parte del casco
urbano del municipio.

Esta parcela que se encuentra en el linde de la zona intermedia y elevada sobre la zona valle, hablando en sentido
geografico, tiene la cualidad de servir como zona desde la que se puede contemplar el entorno de Otazu, el curso del
rio Arga, el monte Perddn y el propio Valle de Etxauri y sus municipios.

El ambito de actuacién se encuentra urbanizado en su perimetro noroeste y noreste con una seccion de calle tipo de
acera, pavimentada con loseta de terrazo ranurada rematada con bordillo de hormigén, y calzada asfaltada, 15 cm por
debajo de la cota de la anterior.

En el suroeste linda con la parcela 158 del poligono 2, de propiedad privada, a la que se dejara acceso para vehiculo
rodado desde la via publica hasta la misma pasando por la parcela 140 objeto de actuacién de este proyecto.

Y al sureste linda con la parcela 141 del poligono 2, denominada ALDABEA, la que se encuentra a una cota de 3minferior.

En la propia parcela existe una zona pavimentada con solera de hormigén adecuada como pista multideportiva y un
centro de transformacion, el resto del solar se encuentra sin pavimentar, sin arbolado, ni mobiliario y redes de
instalaciones aéreas.

3.4. SERVICIOS URBANISTICOS EXISTENTES
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4. MEMORIA DESCRIPTIVA
4.1. OBJETIVOS DEL PROYECTO

El objetivo de este proyecto es la adecuacion de la parcela mencionada como espacio verde y zona de recreo del pueblo
intentando sacarle el mayor partido posible a este espacio tan privilegiado que se dispone como mirador al entorno del
Valle de Etxauri.

Igualmente se pretende no solo adecuar la parcela, sino que esto mismo genere el uso de este espacio que si no fuese
por la pista multideportiva construida en los ultimos afios se habia quedado en un segundo plano y sin formar parte del
espacio publico del pueblo.

También se pretende garantizar la accesibilidad en el espacio de recreo que se construya, abrir la perspectiva visual
desde el casco urbano hacia el entorno, crear un espacio de estancia de calidad, integrar los elementos
urbanisticos/paisajisticos actuales y conseguir un espacio con identidad.

4.2. DESCRIPCION DE LA SOLUCION ADOPTADA

Este proyecto va a generar un nuevo espacio de vida donde hasta ahora solo existia una parcela en desuso. Tras el
proceso de adecuacién este serd un punto de encuentro, un lugar para disfrutar del entorno y de unas vistas
privilegiadas al valle. Un sitio abierto y accesible, donde las personas podran encontrarse y compartir tiempo.

La integracion del entorno en el proyecto es un elemento indispensable. Es, por asi decirlo, una extension del mismo.
La parcela se convertira en un mirador con vistas al sur del valle de Etxauri, desde donde poder observar desde la zona
baja del pueblo hasta el Perddn. La zona del mirador estara conectada con las principales vias publicas y contard con
unarampa en uno de sus laterales, lo que garantizara la accesibilidad del espacio y reforzara la idea de generar un punto
de encuentro.
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Siguiendo con la misma idea de integracién del entorno en el proyecto, la zona construida y la zona de vegetacion de la
parcela estaran enlazadas gracias a los secciones circulares de los arboles. Estos, a su vez, aportaran sombra a la zona
de las mesas, creando un lugar agradable y acogedor, un espacio de distension y disfrute.

El material escogido para el pavimento del mirador y zonas de paso y conexion de la zona de mesas y el mirador sera
madera de pino, por su capacidad de integracion con el entorno y su complementacién con los elementos de vegetacion.
Un material que, ademas, permite una instalacién sencilla a base de estacas sobre el propio terreno, que no precisa de
una intervencion intensiva en el entorno y que, por tanto, es mas sostenible y respetuosa con el medioambiente.

La parte inferior de las gradas, por otra parte, se completard con una barandilla de acero. La instalaciéon de esta
barandilla en la zona baja generara una sensacion de cota cero sobre el terreno, lo que nos permitira la consecucién de
un doble objetivo: crear un espacio seguro que, a su vez, no entorpecera la vista hacia el valle.

estudio BAU | www.estudiobau.es | info@estudiobau.es | Instagram.com/estudiobau | Beatriz Andueza 649 25 39 75 | Laura Andueza 626 79 58 13



BAU

interiorismo | anguiteciura | disefio

En resumen, se trata de un proyecto que, con una intervencidon minima, aprovechara al maximo el potencial de la
parcela, y que dard como resultado un mirador abierto, agradable y accesible, para su uso y disfrute en comunidad.

4.3. CARACTERIZACION DE LOS DISTINTOS USOS

La intervencion sobre la solar queda dividido en zonas con usos especificos, o al menos en los que predomina uno
concreto. El uso establecido como preferente para cada zona del area de actuacion determina los materiales y las formas
con los que se procedera a su pavimentacion.

Para las zonas Unicamente de circulacién como son la rampa y los dos caminos a cota +-0.00m se colocard pavimento
de lamas de madera de pino en sentido Noroeste-Sureste insinuando el sentido de la circulaciéon y movimiento. En las
zonas de disfrute y relajo como son las gradas y las isletas con mesas se pavimentara con lamas de madera de pino en
sentido Suroeste-Noreste. En el resto del solar se sembrara vegetacion.

4.3.1. DEFINICION DE ELEMENTOS
Vegetacion

Se plantean varios tipos de actuaciones; plantacion de arbolado en los puntos marcados en los planos con el que se
pretende crear zonas de sombra, por otro lado, seria interesante la creacion de puntos singulares con caracter
decorativo que aportan color y contraste con los anteriores y finalmente las zonas de césped.

La seleccion y disefio de la vegetacion queda al margen de este proyecto.
Pavimento de madera de pino con tratamiento autoclave 4

Toda la pavimentacion de la actuacidn se realizard con tarima de madera de pino ranurada con indice de resbaladicidad
CLASE 3y con tratamiento autoclave 4 color natural con el que se garantiza su exposicion a la intemperie y su durabilidad
en estos ambientes sin la aplicacién de barnices.

Esta tarima de 4x14cm estara anclada a pdrticos pilotados de madera cada 75-100cm con vigas transversales
9x12x150cm apoyadas sobre estacas y 3 lineas de rastreles de 10x5cm, en el caso de rampa y gradas.

Barandilla de proteccion de acero corten

La barandilla que se coloca en el borde de la zona de paso inferior de las gradas y que evitara la caida hacia el muro de
contencion de Aldabea, serad fabricada enacero corten en tramos de 1.435m con pilares de 100x10cm, en la parte
inferior se colocara una llanta de 100x15cm, balaustres de llanta de 80x10 a 100cm de luz, todo ello colocado mediante
soldadura a chapones embebidos en el zuncho de hormigdn que coronara el muro de contencién de escollera.

Instalaciones.
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lluminacion

Se realizara la instalacidn de electricidad desde la via publica de manera enterrada hasta los puntos de luz ubicados en
el plano y en los que se colocaran farolas, focos empotrados en suelo y tiras de LED estancas en las gradas, aportando
asi la flexibilidad necesaria a las distintas necesidades luminotécnicas que se localizan en el ambito.

Riego

Se realizara la instalacion de riego que garantice el mantenimiento de la vegetacion sembrada o plantada en el
solar.

Fontaneria y saneamiento
Se realizara la instalacidn desde la red publica para la colocacion de una fuente de agua potable en el solar.
Mobiliario
Mesas y bancos de madera tipo picnic
Fuente de agua potable

Basuras

4.4. CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS

Para garantizar el uso y disfrute de esta area por todas las personas, se han seguido los criterios de Accesibilidad
Universal.

Para el uso de la zona de las grandas se proyecta una rampa que arranca desde la misma cota de la via publica,
aprovechando el rebaje existente en la acera, con una pendiente inferior a 8% y un ancho de 1,5m y para el acceso a las
reservas de las mesas se realizaran pasos con el mismo pavimento de tarima de madera desde la cota de la acera hasta
las mismas continuando hasta la parte alta de las gradas.

La orientacion de las lamas de madera que conforman el pavimento cambiara de sentido indicando las circulaciones y
los cambios de uso de cada espacio. En las zonas de circulacidén, rampa y caminos hasta las isletas de mesas, el sentido
de las lamas serd en el sentido de la circulacion y en las zonas de descanso, isletas de mesas y las gradas, las lamas se
colocaran en sentido transversal.

5. MEMORIA CONSTRUCTIVA

Las obras para la urbanizacidn del drea de intervencidn que comprenden el presente proyecto se pueden desglosar en
los siguientes capitulos:

1 TRABAJOS PREVIOS

En este capitulo se engloban los trabajos a realizar para la adecuacidn de las infraestructuras existentes a la nueva
pavimentacidn (arquetas a mantener y modificar, etc.) y trabajos de replanteo y topografia que garanticen la correcta
ejecucion de las obras proyectadas.

2 ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

Los trabajos de excavacién del terreno, a fin de conseguir la topografia deseada, se llevaran a cabo en gran medida antes
del comienzo de los trabajos incluidos en este proyecto. El proyecto contempla la necesidad de realizar algunas zanjas
para llevar a cabo trabajos de adecuacién de redes municipales de saneamiento, abastecimiento, alumbrado, etc.

3 INSTALACIONES
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Abastecimiento de aguas

El proyecto plantea la ubicacién de la fuente de agua potable en la zona de estancia junto a las mesas y la pista
multideportiva. Para ello es prevé la realizacion de la canalizacién necesaria.

Instalacion eléctrica de alumbrado
Se realizara la instalacidn de alumbrado para esta area, conectado a la red existente de alumbrado publico.
Instalacién de riego
Se realizara la instalacion de un sistema de riego definida en el presupuesto adjunto.
4 FIRMES Y PAVIMENTOS

Se colocara pavimento de madera de pino tanalizada en autoclave, garantizando la durabilidad en espacios exteriores
en contacto con el agua, anclada mediante estacas al terreno, evitando la necesidad de movimiento de tierras y otras
actuaciones en el mismo.

5 CERRAJERIA

Se colocara una barandilla corrida metalica de acero corten, se ha disefiado procurando que sea lo mas ligera posible
para evitar que sea una barrera visual hacia las vistas del valle desde la zona de las gradas.

6 MOBILIARIO

La prevision de nuevo mobiliario urbano, seglin proyecto, es la colocacidon de mesas y bancos de madera en la parte alta
del parque como zona de estar y picnic y basuras metalicas.

7 ILUMINACION

La iluminacién que se proyecta tendra dos funciones, por un lado el alumbrado de las zonas de circulacién y zonas de
estar y se iluminaran los arboles de las zonas de las mesas para darles presencia y exaltar su presencia durante las horas
sin luz solar.

Los aparatos a colocar se detallan en las partidas del presupuesto adjunto.
8 JARDINERIA

La jardineria es uno de los principales elementos del proyecto, se ha proyectado para que sea protagonista en este
espacio. El concepto general es la plantacion de diversa vegetacion, en forma de arbol y césped, como forma de
recuperacion de la vegetacion en el solar, haciendo que sea una continuacién del espacio natural del entorno. Y sobre
la que de la manera menos invasiva posible se instalara el pavimento mediante estacas al terreno.

Esta conexidn entre el suelo natural y el pavimento de madera que colocamos para posibilitar el uso de este espacio, lo
recreamos en las isletas para las mesas en las que dentro de estas reservas de madera se abrird un hueco circular por
el que brotardn los arboles que sirven de parasoles de estas zonas.

La vegetacion que se sembrara y plantara se define en el presupuesto de este documento.

6. PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras incluidas en el presente proyecto se coordinaran entre si estableciéndose un orden légico que no obligue a la
repeticion de actividades y evite la destruccion de unidades de obra ya ejecutadas para realizar instalaciones que
debieron haber sido previas.

La actuacion completa que se define en este proyecto sera llevada a cabo en dos fases. Una primera fase de
acondicionamiento del terreno, colocacién de barandilla, realizacion de las instalaciones, colocacion del pavimento para
mesas y los caminos que las conectan, sembrado y plantado de vegetacion, colocacion de luminarias y colocacion de
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mobiliario. En la segunda fase se colocara el pavimento de madera que generara la rampa y la grada y los aparatos de
iluminacién que se ha proyectado para estas zonas.

El presupuesto adjunto define con mas detalle las tareas a realizar en cada una de las fases.

El tiempo estimado de la duracién de las obras de cada una de las fases sera de 2 meses. Esta estimacion se ha realizado
considerando una jornada laboral de 40 horas semanales.

El inicio de ejecucion de las obras contara desde el dia siguiente a la firma del acta de replanteo.
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7. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y ADMINISTRATIVAS
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1 CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1 CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacién de las condiciones facultativas, técnicas,
econdmicas y legales que han de regir durante la ejecucion de las obras de construccion
del proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que conforman
el presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el contrato y las 6rdenes
e instrucciones dictadas por la direccién facultativa de la obra, bien oralmente o por
escrito.

Cualquier modificacién en obra, se pondra en conocimiento de la Direcciéon Facultativa,
sin cuya autorizacién no podra ser realizada.

Se acometeran los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de
condiciones técnicas de la obra y se empleardn materiales que cumplan con lo
especificado en el mismo.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente
especialmente a la de obligado cumplimiento.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente pliego
se adoptaran las prescripciones recogidas en el Pliego General de Condiciones Técnicas
de la Edificacidon publicado por los Consejos Generales de la Arquitectura y de la
Arquitectura Técnica de Espafia.

Este pliego de condiciones ha sido redactado con el apoyo del software especifico
Construbit.

1.2 CONDICIONES FACULTATIVAS

1.2.1 AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

1.2.1.1 PROMOTOR

Ser& considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que,
individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o
ajenos, las obras de edificacion objeto de este proyecto.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la

totalidad o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista

a los efectos de la Ley 32/2006.

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores

auténomos para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra

la consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Tendra la consideracion de productor de residuos de construccion y demolicién a los

efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del promotor:

« Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

« Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecucién material.

» Velar para que la prevencion de riesgos laborales se integre en la planificacion de los
trabajos de la obra. Debe disponer los medios para facilitar al contratista y a las
empresas (subcontratistas) y trabajadores auténomos de él dependientes la gestion
preventiva de la obra.

« Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador en
obra y en proyecto si fuera necesario.

« Facilitar la documentacién e informacién previa necesaria para la redaccion del
proyecto, asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones del
mismo.

« Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi
como suscribir el acta de recepcion de la obra.




Suscribir los seguros o garantias financieras equivalentes exigidos por la Ley de
Ordenacidn de la Edificacion.

Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluira la
documentacion reflejada en la Ley de Ordenacion de la Edificacion, el Codigo Técnico
de la Edificacién, el certificado de eficiencia energética del edificio y los aquellos otros
contenidos exigidos por la normativa.

Incluir en proyecto un estudio de gestion de residuos de construccion y demolicién. En
obras de demolicién, rehabilitacion, reparacion o reforma, hacer un inventario de los
residuos peligrosos que se generaran, que debera incluirse en el estudio de gestion,
asi como prever su retirada selectiva y asegurar su envio a gestores autorizados de
residuos peligrosos.

Disponer de la documentacion que acredite que los residuos de construccion y
demolicion han sido debidamente gestionados segun legislacion.

En su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en relacién con los residuos de
construccion y demolicion de la obra.

En promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas, se habran de
cumplir las condiciones impuestas por la Ley de Ordenacion de la Edificacion en su
disposicion adicional primera.

1.2.1.2 CONTRATISTA

Contratista: es la persona fisica o juridica, que tiene el compromiso de ejecutar las obras
con medios humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro del plazo
acordado y con sujecion estricta al proyecto técnico que las define, al contrato firmado
con el promotor, a las especificaciones realizadas por la Direccién Facultativa y a la
legislacion aplicable.

Tendra la consideracion de poseedor de residuos de construccion y demolicién a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del contratista:

La ejecucion de las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto cumpliendo
con los plazos establecidos en el contrato.

Tener la capacitacién profesional para el cumplimiento de su cometido como
constructor.

Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la
obra, tendra la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la
complejidad de la obra y permaneceréa en la obra a lo largo de toda la jornada legal de
trabajo hasta la recepcién de la obra. El jefe de obra, debera cumplir las indicaciones
de la Direccion Facultativa y firmar en el libro de 6rdenes, asi como cerciorarse de la
correcta instalacion de los medios auxiliares, comprobar replanteos y realizar otras
operaciones técnicas.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.
Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra
dentro de los limites establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo y el acta de recepcion de la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la
documentacion de la obra ejecutada.

Suscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.
Redactar el Plan de Seguridad y Salud.

Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal
técnico cualificado con presencia permanente en la obra y velar por el estricto
cumplimiento de las medidas de seguridad y salud precisas segiin normativa vigente y
el plan de seguridad y salud.

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y
trabajadores autdnomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las
obligaciones de acreditacion e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas,
contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos
regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se
regula en el articulo 5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en



la ejecucion de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la
misma.

» Estara obligado a presentar al promotor un plan que refleje cémo llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccion y
demolicion que se vayan a producir en la obra.

e Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de construccion y
demolicion estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un
acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion.

« Estara obligado a mantener los residuos de construccion y demolicion en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

PLAZO de EJECUCION y PRORROGAS

En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como
consecuencia de una causa mayor o por razones ajenas al Contratista, se le otorgara una
prérroga previo informe favorable de la Direccion Facultativa. EI Contratista explicara la
causa que impide la ejecucién de los trabajos en los plazos sefialados, razonandolo por
escrito.

La prérroga solo podra solicitarse en un plazo maximo de un mes a partir del dia en que
se origind la causa de esta, indicando su duracién prevista y antes de que la contrata
pierda vigencia. En cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustara al perdido y el
Contratista perdera el derecho de prérroga si no la solicita en el tiempo establecido.

MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA

Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutaran con personal adecuado al
tipo de trabajo de que se trate, con capacitacion suficientemente probada para la labor a
desarrollar. La Direccién Facultativa, tendra la potestad facultativa para decidir sobre la
adecuacion del personal al trabajo a realizar.

El Contratista proporcionard un minimo de dos muestras de los materiales que van a ser
empleados en la obra con sus certificados y sellos de garantia en vigor presentados por
el fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la Direccién Facultativa, antes
de su puesta en obra. Los materiales que no relnan las condiciones exigidas seran
retirados de la obra. Aquellos materiales que requieran de marcado CE iran
acompafados de la declaracion de prestaciones que sera facilitada al director de
ejecucion material de la obra en el formato (digital o papel) que éste disponga al
comienzo de la obra.

Las pruebas y ensayos, andlisis y extraccion de muestras de obra que se realicen para
cerciorarse de que los materiales y unidades de obra se encuentran en buenas
condiciones y estan sujetas al Pliego, seran efectuadas cuando se estimen necesarias
por parte de la Direccion Facultativa y en cualquier caso se podra exigir las garantias de
los proveedores.

El transporte, descarga, acopio y manipulacion de los materiales sera responsabilidad del
Contratista.

INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES

El proyecto, consecucién de permisos, construccién o instalacién, conservacion,
mantenimiento, desmontaje, demolicién y retirada de las instalaciones, obras o medios
auxiliares de obra necesarias y suficientes para la ejecuciéon de la misma, seran
obligacion del Contratista y correrdn a cargo del mismo. De igual manera, sera
responsabilidad del contratista, cualquier averia o accidente personal que pudiera ocurrir
en la obra por insuficiencia o mal estado de estos medios o instalaciones.

El Contratista instalar4 una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la Direccién
Facultativa podra consultar la documentacion de la obra y en la que se guardara una
copia completa del proyecto, visada por el Colegio Oficial en el caso de ser necesario, el
libro de 6rdenes, libro de incidencias seguin RD 1627/97, libro de visitas de la inspeccién
de trabajo, copia de la licencia de obras y copia del plan de seguridad y salud.

SUBCONTRATAS




Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
contratista u otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes
0 unidades de obra.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad,
previo consentimiento del Promotor y la Direccién Facultativa, asumiendo en cualquier
caso el contratista las actuaciones de las subcontratas.

Seré obligacién de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las
empresas subcontratistas y trabajadores autbnomos con que contraten; en particular, en
lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcién en el Registro de
Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter
indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la
subcontratacién que se regula en el articulo 5.

Tendran la consideracion de poseedores de residuos de construccién y demolicién a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

RELACION con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

El orden de ejecucion de la obra sera determinada por el Contratista, excepto cuando la
direccion facultativa crea conveniente una modificacién de los mismos por razones
técnicas en cuyo caso seran modificados sin contraprestacion alguna.

El contratista estard a lo dispuesto por parte de la direccién de la obra y cumplira sus
indicaciones en todo momento, no cabiendo reclamacion alguna, en cualquier caso, el
contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la direccién firmara el acuse
de recibo de la notificacion.

En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones
econdOmicas adoptadas por la direccion de la obra, este lo pondra en conocimiento de la
propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Direccién Facultativa.

DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS

El Contratista sera responsable hasta la recepcién de la obra de los posibles defectos o
desperfectos ocasionados durante la misma.

En caso de que la Direccion Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas,
observara vicios o defectos en trabajos realizados, materiales empleados o aparatos que
no cumplan con las condiciones exigidas, tendra el derecho de mandar que las partes
afectadas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, antes de la
recepcion de la obra y a costa de la contrata.

De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, via publica o a
terceros por el Contratista o subcontrata del mismo, seran reparados a cuenta de éste,
dejandolas en el estado que estaban antes del inicio de las obras.

MODIFICACIONES en las UNIDADES de OBRA

Las unidades de obra no podran ser modificadas respecto a proyecto a menos que la
Direccion Facultativa asi lo disponga por escrito.

En caso de que el Contratista realizase cualquier modificacién beneficiosa (materiales de
mayor calidad o tamafo), sin previa autorizacién de la Direcciébn Facultativa y del
Promotor, sélo tendra derecho al abono correspondiente a lo que hubiese construido de
acuerdo con lo proyectado y contratado.

En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el Contratista
que menoscaben la calidad de lo dispuesto en proyecto, quedara a juicio de la Direccion
Facultativa la demolicién y reconstruccion o la fijacion de nuevos precios para dichas
partidas.

Previamente a la ejecucion o empleo de los nuevos materiales, convendran por escrito el
importe de las modificaciones y la variacién que supone respecto al contratado.

Toda modificacion en las unidades de obra serd anotada en el libro de 6rdenes, asi como
su autorizacion por la Direccion Facultativa y posterior comprobacion.

1.2.1.3 DIRECCION FACULTATIVA

PROYECTISTA



Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecucién de la obra con
sujecioén a la normativa vigente y a lo establecido en contrato.

Sera encargado de realizar las copias de proyecto necesarias y, en caso necesario,
visarlas en el colegio profesional correspondiente.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o documentos
técnicos, cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

El proyectista suscribira el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos que
exista un proyecto parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado lo
suscribira el autor de este proyecto parcial.

DIRECTOR de la OBRA

Forma parte de la Direcciéon Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en aspectos
técnicos, estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto, la
licencia de edificacion y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato,
con el objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto.

Son obligaciones del director de obra:

« Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectada a
las caracteristicas geotécnicas del terreno.

« Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de
Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del
proyecto.

« Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra.

« Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi
como conformar las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

« Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para entregarla al
promotor, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

« Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

1.2.2 DOCUMENTACION de OBRA

En obra se conservara una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecucion de
la obra incorporando el estudio de gestion de residuos de construccién y demolicion.
Todo ello estara a disposicion de todos los agentes intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos con
especificaciones incompletas se pondran en conocimiento de la Direccion Facultativa tan
pronto como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el problema. No se
procedera a realizar esa parte de la obra, sin previa autorizacion de la Direccion
Facultativa.

La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre
proyectos complementarios dentro de la obra se salvara atendiendo al criterio que
establezca el Director de Obra no existiendo prelacion alguna entre los diferentes
documentos del proyecto.

La ampliacion del proyecto de manera significativa por cualquiera de las razones: nuevos
requerimientos del promotor, necesidades de obra o imprevistos, contard con la
aprobacion del director de obra que confeccionara la documentacion y del Promotor que
realizara la tramitacion administrativa que dichas modificaciones requieran asi como la
difusion a todos los agentes implicados.

Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacion en su caso de las
modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el director de obra
para la formalizacion de los correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacién adjuntara el Promotor el acta de recepcién, la relacion
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, las
instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con
la normativa que le sea de aplicacion y aquellos datos requeridos seguin normativa para
conformar el Libro del Edificio que sera entregado a los usuarios finales del edificio.

Una vez finalizada la obra, la "documentacién del seguimiento de la obra" y la
"documentacién del seguimiento del control de la obra", segun contenidos especificados
en el Anexo Il de la Parte | del Codigo Técnico de la Edificacién, seran depositadas por el
Director de la Obra y por el Director de Ejecucién Material de la Obra respectivamente, en
el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica




competente, que aseguren su conservacion y se comprometan a emitir certificaciones de
su contenido a quienes acrediten un interés legitimo. .

1.2.3 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO

El Contratista estara obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Direccién
Facultativa como minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo sera realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineacion y
niveles especificados en los planos y comprobado por la Direccion Facultativa. No se
comenzaran las obras si no hay conformidad del replanteo por parte de la Direccion
Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios
para realizar el replanteo, que dispondran de la cualificacion adecuada, seran
proporcionadas por el Contratista a su cuenta.

Se utilizardn hitos permanentes para materializar los puntos bésicos de replanteo, y
dispositivos fijos adecuados para las sefiales niveladas de referencia principal.

Los puntos movidos o eliminados, seran sustituidos a cuenta del Contratista, responsable
de conservacion mientras el contrato esté en vigor y sera comunicado por escrito a la
Direccién Facultativa, quien realizara una comprobacion de los puntos repuestos.

El Acta de comprobacion de Replanteo que se suscribird por parte de la Direccion
Facultativa y de la Contrata, contendra, la conformidad o disconformidad del replanteo en
comparacion con los documentos contractuales del Proyecto, las referencias a las
caracteristicas geométricas de la obra y autorizacién para la ocupacién del terreno
necesario y las posibles omisiones, errores o contradicciones observadas en los
documentos contractuales del Proyecto, asi como todas las especificaciones que se
consideren oportunas.

El Contratista asistird a la Comprobacién del Replanteo realizada por la Direccion,
facilitando las condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la
realizacion del mismo y respondera a la ayuda solicitada por la Direccion.

Se entregara una copia del Acta de Comprobacion de Replanteo al Contratista, donde se
anotaran los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

1.2.4 LIBRO de ORDENES

El Director de Obra dispondra al comienzo de la obra un libro de Ordenes, Asistencias e
Incidencias que se mantendrd permanente en obra a disposicion de la Direccion
Facultativa.

En el libro se anotaran:

Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Direccion
Facultativa para la correcta interpretacion del proyecto.

Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion y la regulacién del contrato.

Las fechas de aprobacion de muestras de materiales y de precios nuevos o
contradictorios.

Anotaciones sobre la calidad de los materiales, calculo de precios, duracion de los
trabajos, personal empleado...

Las hojas del libro seran foliadas por triplicado quedando la original en poder del Director
de Obra, copia para el Director de la Ejecucion y la tercera para el contratista.

La Direccidn facultativa y el Contratista, deberan firmar al pie de cada orden constatando
con dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro.

1.2.5 RECEPCION de la OBRA

La recepcion de la obra es el acto por el cual, el constructor, una vez concluida ésta,
hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin
reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la
misma.

La recepcion debera realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la notificacion al
promotor del certificado final de obra emitido por la Direccién Facultativa y consignarse en
un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara
constar: las partes que intervienen, la fecha del certificado final de la obra, el coste final
de la ejecucion material de la obra, la declaracion de recepcion de la obra con o sin
reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva y el plazo en que deberan
guedar subsanados los defectos observados y las garantias que en su caso se exijan al
constructor para asegurar sus responsabilidades.




Una vez subsanados los defectos, se hard constar en un acta aparte, suscrita por los
firmantes de la recepcion.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el
director de la ejecucion de la obra.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El rechazo debera se
motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

La recepcion se entendera tacitamente producida si transcurridos los 30 dias el promotor
no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El cémputo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciara a partir de
la fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta tacitamente
producida segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista debera dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por la
Direccion Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras.

El Propietario podra ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un retraso
excesivo de la Recepcién imputable al Contratista, sin que por ello le exima de su
obligacion de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptacién de la Recepcion.

1.3 CONDICIONES ECONOMICAS

El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando hayan
sido realizados de acuerdo con el Proyecto, al contrato firmado con el promotor, a las
especificaciones realizadas por la Direccion y a las Condiciones generales y particulares
del pliego de condiciones.

1.3.1 FIANZAS y SEGUROS

A la firma del contrato, el Contratista presentara las fianzas y seguros obligados a
presentar por Ley, asi mismo, en el contrato suscrito entre Contratista y Promotor se
podra exigir todas las garantias que se consideren necesarias para asegurar la buena
ejecucion vy finalizacion de la obra en los términos establecidos en el contrato y en el
proyecto de ejecucion.

El Contratista esta obligado a asegurar la obra contratada mientras dure el plazo de
ejecucion, hasta su recepcion.

1.3.2 PLAZO de EJECUCION y SANCION por RETRASO

Si la obra no esta terminada para la fecha prevista, el Propietario podra disminuir las
cuantias establecidas en el contrato, de las liquidaciones, fianzas o similares.

La indemnizacion por retraso en la terminacién de las obras, se establecera por cada dia
natural de retraso desde el dia fijado para su terminacién en el calendario de obra o en el
contrato. El importe resultante serd4 descontado con cargo a las certificaciones o a la
fianza.

El Contratista no podrd suspender los trabajos o realizarlos a ritmo inferior que lo
establecido en el Proyecto, alegando un retraso de los pagos.

1.3.3 PRECIOS

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la introducciéon de
unidades o cambios de calidad no previstas en el Proyecto por iniciativa del Promotor o la
Direccion Facultativa. EI Contratista esta obligado a presentar propuesta econémica para
la realizacion de dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.

El Contratista establecera los descompuestos, que deberan ser presentados y aprobados
por la Direccién Facultativa y el Promotor antes de comenzar a ejecutar las unidades de
obra correspondientes.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por la
Direccion Facultativa, el Contratista y el Propietario.

En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobacién previa especificada
en los parrafos anteriores, serd la Direccidén Facultativa la que determine el precio justo a
abonar al contratista.



PROYECTOS ADJUDICADOS por SUBASTA o CONCURSO

Los precios del presupuesto del proyecto seran la base para la valoracién de las obras
que hayan sido adjudicadas por subasta o concurso. A la valoracién resultante, se le
afiadird el porcentaje necesario para la obtencion del precio de contrata, y
posteriormente, se restara el precio correspondiente a la baja de subasta o remate.

REVISION de PRECIOS

No se admitiran revisiones de los precios contratados, excepto obras extremadamente
largas 0 que se ejecuten en épocas de inestabilidad con grandes variaciones de los
precios en el mercado, tanto al alza como a la baja y en cualquier caso, dichas
modificaciones han de ser consensuadas y aprobadas por Contratista, Direccién
Facultativa y Promotor.

En caso de aumento de precios, el Contratista solicitara la revision de precios a la
Direccion Facultativa y al Promotor, quienes caso de aceptar la subida convendran un
nuevo precio unitario, antes de iniciar o continuar la ejecucién de las obras. Se justificara
la causa del aumento, y se especificara la fecha de la subida para tenerla en cuenta en el
acopio de materiales en obra.

En caso de bajada de precios, se convendra el nuevo precio unitario de acuerdo entre las
partes y se especificara la fecha en que empiecen a regir.

1.3.4 MEDICIONES y VALORACIONES

El Contratista de acuerdo con la Direccion Facultativa deberd medir las unidades de obra
ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando
actas correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra, realizadas y
firmadas por la Direccién Facultativa y el Contratista.

Todos los trabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio una vez
gue se haya terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la Direccion Facultativa
con antelacion suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se
aplicaran los criterios de medicion que establezca la Direccion Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y trabajos
necesarios, se calculan multiplicando el nimero de unidades de obra por el precio
unitario (incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y
toda tipo de cargas sociales).

El Contratista entregara una relacion valorada de las obras ejecutadas en los plazos
previstos, a origen, a la Direccion Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en
el contrato realizado entre Promotor y Contratista.

La medicién y valoracion realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por la
Direccion Facultativa, o por el contrario ésta debera efectuar las observaciones
convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas en obra. Una vez
gue se hayan corregido dichas observaciones, la Direccién Facultativa dara su
certificacion firmada al Contratista y al Promotor.

El Contratista podra oponerse a la resolucion adoptada por la Direccidon Facultativa ante
el Promotor, previa comunicacién a la Direccion Facultativa. La certificacion sera
inapelable en caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las partes,
desde su envio, la Direccién Facultativa no recibe ninguna notificacion, que significara la
conformidad del Contratista con la resolucion.

UNIDADES por ADMINISTRACION

La liquidacion de los trabajos se realizard en base a la siguiente documentacion
presentada por el Constructor: facturas originales de los materiales adquiridos y
documento que justifique su empleo en obra, ndéminas de los jornales abonados
indicando nimero de horas trabajadas por cada operario en cada oficio y de acuerdo con
la legislacion vigente, facturas originales de transporte de materiales a obra o retirada de
escombros, recibos de licencias, impuestos y otras cargas correspondientes a la obra.
Las obras o partes de obra realizadas por administracién, deberan ser autorizadas por el
Promotor y la Direccion Facultativa, indicando los controles y normas que deben cumplir.
El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se
someteran a control y aceptaciéon de la Direccién Facultativa, en obras o partidas de la
misma contratadas por administracion.



ABONO de ENSAYOS y PRUEBAS

Los gastos de los analisis y ensayos ordenados por la Direccidon Facultativa, seran a
cuenta del Contratista cuando el importe maximo corresponde al 1% del presupuesto de
la obra contratada, y del Promotor el importe que supere este porcentaje.

1.3.5 CERTIFICACION y ABONO

Las obras se abonaran a los precios de ejecucién material establecidos en el
presupuesto contratado para cada unidad de obra, tanto en las certificaciones como en la
liquidacion final.

Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se mediran en unidades de obra y se abonaran
a la contrata. Si los precios de una o mas unidades de obra no estan establecidos en los
precios, se consideraran como si fuesen contradictorios.

Las obras no terminadas o incompletas no se abonaran o se abonaran en la parte en que
se encuentren ejecutadas, segun el criterio establecido por la Direccién Facultativa.

Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden légico de la obra o que puedan sufrir
deterioros, no seran calificadas como certificables hasta que la Direccion Facultativa no lo
considere oportuno.

Las certificaciones se remitirdn al Propietario, con caracter de documento y entregas a
buena cuenta, sin que supongan aprobacién o recepcion en obra, sujetos a
rectificaciones y variaciones derivadas de la liquidacion final.

El Promotor debera realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo,
en los plazos previstos y su importe sera el correspondiente a las especificaciones de los
trabajos expedidos por la Direccion Facultativa.

Se podran aplicar formulas de depreciacion en aquellas unidades de obra, que tras
realizar los ensayos de control de calidad correspondientes, su valor se encuentre por
encima del limite de rechazo, muy préximo al limite minimo exigido aunque no llegue a
alcanzarlo, pero que obtenga la calificacion de aceptable. Las medidas adoptadas no
implicaran la pérdida de funcionalidad, seguridad o que no puedan ser subsanadas
posteriormente, en las unidades de obra afectadas, segin el criterio de la Direccion
Facultativa.

1.3.6 OBRAS CONTRATADAS POR LAS AA.PP.

Las obras contratadas por los entes, organismos y entidades del sector publico definidos
en el articulo 3 del Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico se regiran por lo dispuesto
en los Pliegos de Clausulas Administrativas Particulares redactados al efecto.

Dichos Pliegos incluirdn los pactos y condiciones definidores de los derechos y
obligaciones de las partes del contrato y las demas menciones requeridas por la Ley
9/2017 de Contratos del Sector Publico y sus normas de desarrollo de caracter estatal o
autonoémico.

Por tanto este documento no incorpora las condiciones econémicas que regiran la obra y
se remite al Pliego de Clausulas Administrativas Particulares de la obra para cualquier
aspecto relacionado.

1.4 CONDICIONES LEGALES

1.4.1 NORMATIVA de APLICACION

Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con
jurisdiccién en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

El contratista ser& el responsable a todos los efectos de las labores de policia de la obra
y del solar hasta la recepcién de la misma, solicitara los preceptivos permisos y licencias
necesarias y vallara el solar cumpliendo con las ordenanzas o consideraciones
municipales. Todas las labores citadas seran a su cargo exclusivamente.

Podran se causas suficientes para la rescision de contrato las que a continuacion se
detallan:

e Muerte o incapacidad del Contratista.

e La quiebra del Contratista.




Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacién en un 50 % del
presupuesto contratado.

No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.

Suspender o abandonar la ejecucién de la obra de forma injustificada por un plazo
superior a dos meses.

No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.

Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecucion o
determinaciones establecidas por parte de la Direccion Facultativa.

Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente,
especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

NORMAS GENERAL del SECTOR

Decreto 462/1971. Normas sobre redaccién de proyectos y direccién de obras de
edificacion

Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacion. LOE.

Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion.

Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento
Basico de Proteccién contra el Ruido DB-HR del Cddigo Técnico de la Edificacion.
Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccion y gestién de los residuos de
construccion y demolicion.

Real Decreto 235/2013 por el que se aprueba el procedimiento basico para la
certificacién de la eficiencia energética de los edificios.

ESTRUCTURALES

Real Decreto 997/2002. Norma de construccion sismorresistente NCSR-02.
Real Decreto 470/2021. Codigo Estructural.

MATERIALES

Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias
de abastecimiento de agua.

Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Tuberias de Saneamiento de Poblaciones.

Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen
condiciones armonizadas para la comercializacién de productos de construccién y se
deroga la Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 842/2013 clasificacion de los productos de construccion y de los
elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y de resistencia
frente al fuego.

Reglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificacién de las propiedades de
reaccion al fuego de los productos de construccién de conformidad con el Reglamento
(UE) n° 305/2011.

Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccion para la
recepcion de cementos (RC-16).

INSTALACIONES

Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para uso
propio.

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion y
manutencién de los mismos.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y
Manutencién referente a grdas torre para obra u otras aplicaciones.

Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos
esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de
seguridad para ascensores.

Real Decreto 88/2013 que aprueba la Instruccién Técnica Complementaria AEM1
Ascensores.

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de
seguridad contra incendios en los establecimientos industriales.



« Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja
Tensién e instrucciones complementarias.

* Real Decreto 1699/2011, que regula la conexién a red de instalaciones de produccion
de energia eléctrica de pequefia potencia.

* Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios
para el acceso a los servicios de telecomunicaciones.

* Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion
en el interior de las edificaciones.

« Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucion y utilizacion
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

* Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios. RITE 2007.

« Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética en
instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias.

« Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccion contra incendios.

« Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presion y
sus instrucciones técnicas complementarias.

SEGURIDAD y SALUD

e Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

« Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construccion

» Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos
Laborales.

* Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de
seguridad y salud en el trabajo.

» Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en
los lugares de trabajo.

« Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares,
para los trabajadores.

« Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

« Real Decreto 665/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo.

« Real Decreto 664/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicién a agentes bioldgicos durante el trabajo.

« Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacién por los trabajadores de los EPI.

+ Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacién de los trabajadores de los equipos de trabajo.

« Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

« Real Decreto 374/2001 Proteccidn de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra
los Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

« Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales.

* Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades
empresariales.

« Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones
minimas de seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de
altura.

« Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecénicas.

« Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido.



« Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

* Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto
1627/1997 antes mencionados.

» Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccién y Real
Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

» Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para
la comercializacién y puesta en servicio de las maquinas.

* Resolucion de 21 de septiembre de 2017, de la Direccidon General de Empleo, por la
que se registra y publica el VI Convenio colectivo general del sector de la construccién
2017-2021.

ADMINISTRATIVAS

e Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y
del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacién y

entrada en vigor hayan sufrido modificaciones, correccién de errores o actualizaciones se

quedara a lo dispuesto en estas Ultimas.

1.4.2 PRELACION de DOCUMENTOS

A menos que el contrato de obra establezca otra cosa, el orden de prelacion entre los
distintos documentos del proyecto para casos de contradicciones, dudas o discrepancias
entre ellos, sera el siguiente:

1° Presupuesto y, dentro de este, en primer lugar las definiciones y descripciones de
texto de las partidas, en segundo lugar los descompuestos de las partidas y finalmente el
detalle de mediciones.

2° Planos.

3° Pliego de Condiciones.

4° Memoria.

2 CONDICIONES TECNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCION y
de las VERIFICACIONES

Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES
incluyendo los siguientes aspectos:

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

« Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas
gue se incorporen a la obra, asi como sus condiciones de suministro, recepcion y
conservacion, almacenamiento y manipulacion, las garantias de calidad y el control de
recepcion que deba realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a
realizar, los criterios de aceptacion y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios
de uso, conservacion y mantenimiento.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA

« Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion,
normas de aplicacion, condiciones previas que han de cumplirse antes de su
realizacion, tolerancias admisibles, condiciones de terminacion, conservacion y
mantenimiento, control de ejecucion, ensayos y pruebas, garantias de calidad,
criterios de aceptacién y rechazo, criterios de medicion y valoracién de unidades, etc.

« Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO

e Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las
prestaciones finales del edificio.

2.1 ACONDICIONAMIENTO del TERRENO




Engloba todas las operaciones necesarias para que el terreno adquiera las cotas y
superficies definidas en el proyecto. Dichas actividades son excavacion en vaciado,
excavacion de pozos y zanjas para albergar los elementos de cimentacién e
instalaciones, explanacion y estabilizacién de taludes.

RELLENOS

Descripcién

Consiste en la extensién y compactacién de suelos procedentes de excavaciones o de
cantera para relleno de zanjas, pozos, trasdds de obras de fabrica o zonas de relleno
para recrecer su rasante y alcanzar la cota indicada en proyecto.

Puesta en obra

Si en el terreno en el que ha de asentarse el relleno existen corrientes de agua superficial
0 subterrdnea sera necesario desviarlas lo suficientemente alejadas del area donde se
vaya a realizar el relleno antes de comenzar la ejecucion.

Las aportaciones de material de relleno se realizaran en tongadas de 20 cm maximo, con
un espesor de las mismas lo mas homogéneo posible y cuidando de evitar terrones
mayores de 9 cm. El contenido en materia organica del material de relleno serd inferior al
2%. La densidad de compactacion sera la dispuesta en los otros documentos del
proyecto y en el caso de que esta no esté definida sera de 100% de la obtenida en el
ensayo Proctor Normal en las 2 Ultimas tongadas y del 95% en el resto.

No se trabajara con temperaturas menores a 2° C ni con lluvia sin la aprobacion de la
direccion facultativa. Después de lluvias no se extendera una nueva tongada hasta que la
Gltima se haya secado, o se escarificara afladiendo la siguiente mas seca de forma que la
humedad final sea la adecuada. En caso de tener que humedecer una tongada se hara
de forma uniforme sin encharcamientos.

Las tongadas se compactaran de manera uniforme, todas las tongadas recibiran el
mismo numero de pasadas, y se prohibird o reducird al maximo el paso de maquinaria
sobre el terreno sin compactar.

Para tierras de relleno arenosas, se utilizara la bandeja vibratoria como maquinaria de
compactacion.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Se realizara una inspeccién cada 50 m3, y al menos una por zanja o pozo rechazando el
relleno si su compactacion no coincide con las calidades especificadas por la direccién
facultativa o si presenta asientos superficiales.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:

La medicién se calculara segun levantamiento topografico de los perfiles transversales
de relleno necesarios ordenados por la Direccién Facultativa de las obras.

ZANJAS y POZOS

Descripcién

Quedan incluidas dentro de este apartado las tareas necesarias para ejecutar las zanjas
y pozos destinados a la cimentacién, drenaje, saneamiento, abastecimiento, etc.
realizados con medios manuales o mecénicos con anchos de excavacién maximos de 2
my 7 m de profundidad.

Puesta en obra

Previo a los trabajos de excavacion, la direccion facultativa debera tener aprobado el
replanteo, para lo cual este ha de estar definido en obra mediante camillas y cordeles.

El contratista deberd conocer la situacion de las instalaciones existentes tanto en el
subsuelo como aéreas con el fin de mantener la distancia de seguridad requerida para
evitar accidentes. En esta misma linea se valoraran las cimentaciones préximas para



evitar descalces o desprendimientos. Se protegeran los elementos de servicio publico
que pudieran ser afectados por la excavacion.

Cuando al excavar se encuentre cualquier anomalia no prevista (instalaciones, rocas...) 0
construcciones que traspasen los limites del vaciado se comunicara a la Direccion
Facultativa antes de continuar con la excavacion.

En las excavaciones realizadas con el objeto de encontrar firme de cimentacion, es el
director de la obra el encargado de sefialar la cota fondo de excavacién, determinando
dicha cota en obra en funcion del material aparecido. En este tipo de excavaciones
destinados a cimentacion, no se excavaran los uUltimos 40 cm hasta el mismo momento
del hormigonado para evitar la disgregacion del fondo de excavacion, limpiando la misma
de material suelto mediante medios manuales.

Se evitara el acceso de agua a zanjas excavadas, evacuando la misma inmediatamente
en caso de no poder evitarse.

Se haran las entibaciones necesarias para asegurar la estabilidad de los taludes. La
entibacién permitird desentibar una franja dejando las restantes franjas entibadas.

Se tomaran las medidas necesarias para que no caigan materiales de excavados u otros
a la zanja o pozo.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Se inspeccionaran las zanjas cada 20 m o fraccién y los pozos cada unidad.

Durante la excavacion se controlaran los terrenos atravesados, compacidad, cota de
fondo, excavacion colindante a medianerias, nivel freatico y entibacion.

Una vez terminada la excavacién se comprobaran las formas, dimensiones, escuadrias,
cotas y pendientes exigidas rechazando las irregularidades superiores a las tolerancias
admitidas que se corregiran de acuerdo con las instrucciones de la direccién facultativa.
Las tolerancias maximas admisibles seran:

¢ Replanteo: 2,5 % en errores y +-10 cm en variaciones.

¢ Formas y dimensiones: +-10 cm.

¢ Refino de taludes: 15 cm.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:

La medicién se calculara segun los perfiles tedricos de excavacion segin el tipo de
terreno excavado, considerando la profundidad necesaria de excavacion realizada.

2.2 CIMENTACION

La cimentacion esta constituida por elementos de hormigén, cuya misién es transmitir las
cargas del edificio al terreno y anclar el edificio contra empujes horizontales.

Antes de proceder a la ejecucion de los trabajos es necesario ubicar las acometidas de
los distintos servicios, tanto los existentes como los previstos para el propio edificio.

El contratista no rellenara ninguna estructura hasta que se lo indique la direccion
facultativa.

La construccion de cimentaciones esta regulada por el Cédigo Técnico de la Edificacion
en su Documento Basico de Seguridad Estructural-Cimientos y por el Cadigo Estructural.

ZAPATAS

Descripcién

Zapatas de hormigdén en masa o armado con planta cuadrada, rectangular o de desarrollo
lineal, como cimentaciébn de soportes verticales pertenecientes a estructuras de
edificacion.

Puesta en obra

Se atendera a lo dispuesto en el Cddigo Estructural y en el Documento Béasico SE-C
Seguridad estructural-Cimientos del Cadigo Técnico.

Antes de verter el hormigén se nivelara, limpiara y apisonara ligeramente el fondo de la
excavacion. Se garantizara que las zapatas apoyen en condiciones homogéneas. En
suelos permeables, se agotard el agua durante la excavacidon sin comprometer la
estabilidad de taludes o de obras vecinas.



Se vertera una capa de minimo 10 cm de hormigén de limpieza sobre la superficie de la
excavacién previa a la colocacion de armaduras. La excavacién del fondo tendra lugar
inmediatamente antes de la puesta en obra del hormigén de limpieza para que el suelo
mantenga las condiciones inalteradas.

El hormigonado se realizara por tongadas cuyo espesor permita una compactacion
completa de la masa. Se realizar4 un vibrado mecéanico debiendo refluir la pasta a la
superficie segun 52.2 del Cédigo Estructural.

En zapatas aisladas el hormigonado sera continuo y no se permitird el paso de
instalaciones mientras que en las zapatas corridas se debera contar con el
consentimiento de la Direccién Facultativa para ello. Las juntas de hormigonado se haran
segun el articulo 72.4 del Cédigo Estrucutral, se situaran en los tercios de la distancia
entre pilares, alejadas de zonas rigidas y muros de esquina, eliminando la lechada del
antiguo y humedeciendo antes de verter el fresco.

El recubrimiento de la armadura se garantizara mediante la disposicion de separadores y
se ajustara a las especificaciones del 43.4.2. y 49.8.2. del Cddigo Estrucutral. Los
separadores seran elementos especialmente disefiados para tal fin, de naturaleza no
atacable por la alcalinidad del hormigén, no introduciran corrosion en las armaduras,
seran tan impermeables como el propio hormigdn. Expresamente queda prohibido el uso
de separadores de madera, ladrillo u otros elementos residuales de la obra.

Para el anclaje y empalme de armaduras se atendera a lo dispuesto en 49.5 del Cédigo
Estructural.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Antes de la ejecucién, se realizara la confirmacion del estudio geotécnico, comprobando
visualmente o con pruebas, que el terreno se corresponde con las previsiones de
proyecto. Informe del resultado de tal inspeccién, la profundidad de la cimentacion, su
forma, dimensiones, y el tipo y consistencia del terreno se incorporard a la
documentacion final de obra asumiendo el director de obra la maxima responsabilidad en
esta cuestion.

En su caso, se comprobaran cimentaciones y edificios colindantes para garantizar que no
se ven afectadas.

Se debe comprobar que: el nivel de apoyo de la cimentacion se ajusta al previsto, la
estratigrafia coincide con la estimada en el estudio geotécnico, el nivel freatico y las
condiciones hidrogeoldgicas se ajustan a las previstas, el terreno presenta una
resistencia y humedad similar a la supuesta en el estudio geotécnico, no se detectan
defectos evidentes como cavernas, fallas, galerias, pozos, corrientes subterraneas, etc.
Se realizard un control por cada zapata, comprobando la distancia entre ejes de
replanteo, dimensiones y orientacion de los pozos, correcta colocacion de los encofrados,
hormigén de limpieza con espesor y planeidad suficiente, tipo, disposicion, nimero y
dimensiones de armaduras, armaduras de esperas correctamente situadas y de la
longitud prevista, recubrimiento de las armaduras previsto, vertido, compactacién y
curado del hormigén, planeidad, horizontalidad y verticalidad de la superficie, adherencia
entre hormigén y acero, unién con otros elementos de cimentacion y juntas de
hormigonado.

Las tolerancias maximas admisibles seran las establecidas en el anejo 14 del Cddigo
Estructural.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:

La medicion de zapatas se realizara considerando el volumen teérico de proyecto. El
hormigén de limpieza se valorara segun planta teérica de proyecto multiplicado por
profundidad real ordenada por la direccion facultativa.

2.3 INSTALACIONES

FONTANERIA

Descripcién



Comprende la instalacion de distribucion desde la acometida hasta el edificio, la
distribucion interior y todos los aparatos sanitarios, griferias... para abastecimiento de
agua sanitaria fria y caliente y riego.

Materiales

Tubos y accesorios: Para acometida y distribucién podran ser de fundicién, polietileno...,
para agua fria de cobre, acero galvanizado, polietileno... para agua caliente de polietileno
reticulado, polipropileno, polibutileno, acero inoxidable... y para riego de PE rigido.

Los tubos de cobre irdn acompafiados de la declaracién de prestaciones propia del
marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 1057, declarando expresamente la
reaccion al fuego, resistencia al aplastamiento, resistencia a la presion, tolerancias
dimensionales, resistencia a las altas temperaturas, soldabilidad, estanquidad a gases y
liquidos y durabilidad de las caracteristicas anteriores. Ademas contaran con un marcado
permanente en el que se especifigue su designacion cada 60 cm. El aislamiento
preceptivo en tuberias contard con marcado CE segln la norma armonizada propia del
tipo de aislante.

Llaves y valvulas.

Arquetas para acometida y registro.

Griferias.

Contador.

Aparatos sanitarios.

Puesta en obra

La instalacion se adaptard a lo dispuesto en la Exigencia "Suministro de Agua"
desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion,
Real Decreto 1027/2007 Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RITE,
normas de la empresa suministradora y normas UNE correspondientes.

Los materiales empleados en la red seran resistentes a la corrosién, no presentaran
incompatibilidad electroquimica entre si, seran resistentes a las temperaturas de servicio
0 al minimo de 40°.

Las tuberias enterradas se colocaran respetando las distancias a otras instalaciones y
protegidas de la corrosion, esfuerzos mecanicos y heladas.

La acometida ser& accesible, con llave de toma, tendra un solo ramal y dispondra llave
de corte exterior en el limite del edificio. Al igual que el resto de la instalacion quedara
protegida de temperaturas inferiores a 2° C.

Se dispondra un filtro delante del contador que retenga los residuos del agua.

El contador general se albergard en un armario o arqueta seguin condiciones de la
empresa suministradora junto a llaves de corte general, de paso, de contador y de
retencion. En edificios de varios propietarios, los divisionarios se ubicaran en planta baja,
en un armario o cuarto ventilado, iluminado, con desagle y seguro. Se colocaran llaves
de paso en los montantes verticales de los que saldran las derivaciones particulares que
han de discurrir por zonas comunes del edificio.

Se dispondran sistemas antiretorno después de los contadores, en la base de las
ascendentes, antes de los equipos de tratamiento de agua, en los tubos de alimentacion
no destinados a usos domésticos y antes de los aparatos de climatizacién o refrigeracion.
Las tuberias se colocaran distanciadas un minimo de 3 cm entre ellas y de los
paramentos y aisladas con espumas elastbmeras o conductos plasticos y fijadas de
forma que puedan dilatarse libremente. Cuando se prevea la posibilidad de
condensaciones en las mismas, se colocaran aislantes o conductos plasticos a modo de
paravapor.

La separacion entre tubos de ACS y agua fria serd de 4 cm, de 3 cm con tuberias de gas
y de 30 cm con conductos de electricidad o telecomunicaciones.

Se colocaran tubos pasamuros donde las tuberias atraviesen forjados o paramentos. Las
tuberias quedaran fijadas de forma que puedan dilatarse libremente, y no se produzcan
flechas mayores de 2 mm. Las tuberias de agua caliente tendran una pendiente del 0,2 %
si la circulacion es forzada, y del 0,5 % si es por gravedad.

Si fuera necesaria su instalacion, el grupo motobomba se colocard en planta baja o
sétano cuidando el aislamiento acustico de la sala en la que se ubique. disponiendo de
bancada adecuada y evitando cualquier transmisién de vibraciones por elementos rigidos
0 estructurales para ello se dispondran conectores flexibles.



Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos
de contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos
constructivos.

Las uniones entre tuberias seran estancas. En tubos de acero galvanizado las uniones
seran roscadas de acuerdo a la UNE 10242:95. Los tubos de cobre podran soldarse o
utilizar manguitos mecanicos y en el caso de los tubos plasticos se seguiran las
indicaciones del fabricante.

Finalmente se colocaran los aparatos sanitarios rellenando con silicona neutra fungicida
las fijaciones y juntas. Dispondran de cierre hidraulico mediante sifén. Si los aparatos son
metdlicos se conectaran a la toma de tierra. Los inodoros, bafieras y platos de ducha
contaran con marcado CE y seguiran las especificaciones impuestas en la norma UNE
EN 997, UNE EN 14516 y UNE EN 14527 respectivamente. Las cisternas de inodoros y
urinarios dispondran marcado CE segin UNE-EN 14055.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificardn todos los materiales y componentes comprobando su marcado,
diametros, conformidad con el proyecto y que no sean defectuosos. Llevaran distintivos
MICT, ANAIP y AENOR. Si la direccién facultativa lo dispone, a los tubos se les haran
ensayos por tipo y diametro segiin normas UNE, de aspecto, medidas, tolerancias, de
traccion y de adherencia, espesor medio, masa y uniformidad del recubrimiento
galvanico.

Se comprobara que las conducciones, dispositivos, y la instalacion en general, tienen las
caracteristicas exigidas, han sido colocados segun las especificaciones de proyecto.

Se haran pruebas de servicio a toda la instalacion: de presion, estanquidad,
comprobacion de la red bajo presidn estatica maxima, circulacién del agua por la red,
caudal y presion residual de las bocas de incendio, grupo de presion, simultaneidad de
consumo, y caudal en el punto mas alejado.

Para ello la empresa instaladora llenara la instalacion de agua con los grifos terminales
abiertos para garantizar la purga tras lo cual se cerrara el circuito y se cargara a la
presion de prueba. Para instalaciones de tuberias metélicas se realizaran las pruebas
segun la UNE 100151:88 y para las termoplasticas y multicapas la norma UNE ENV
2108:02

En el caso de ACS se realizaran las pruebas de caudal y temperatura en los puntos de
agua, caudal y temperatura contemplando la simultaneidad, tiempo en obtencién de agua
a la temperatura estipulada en el grifo mas alejado, medicién de temperaturas de red y
comprobacion de gradiente de temperatura en el acumulador entre la entrada y salida
que ha de ser inferior a 3°C.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

« Dimensiones de arqueta: 10 %

« Enrase pavimento: 5 %

» Horizontalidad duchas y bafieras: 1 mm por m.

* Nivel de lavabo, fregadero, inodoros, bidés y vertederos: +-10 mm.

« Caida frontal respecto a plano horizontal de lavabo y fregadero: 5 mm.

« Horizontalidad en inodoros, bidés y vertederos: 2 mm.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Cada 6 meses se realizara una revision para detectar posibles goteos o manchas por
humedad y la comprobacién del buen funcionamiento de las llaves de paso.

Cualquier manipulacion de los aparatos sanitarios estara limitada a personal cualificado
que previamente habra cerrado las llaves de paso correspondientes.

Si la instalacién permanece inutilizada por mas de 6 meses, sera necesario vaciar el
circuito siendo necesario para la nueva puesta en servicio el lavado del mismo.



El rejuntado de las bases de los sanitarios se realizard cada 5 afios, eliminando
totalmente el antiguo y sustituyéndolo por un sellante adecuado.

SANEAMIENTO

Descripcién

Instalaciones destinadas a la evacuacién de aguas pluviales y fecales hasta la acometida,
fosa séptica o sistema de depuracion, pudiendo hacerse mediante sistema unitario o
separativo.

Materiales

Arquetas.

Colectores y bajantes de hormigon, plastico, fundicion, gres, cobre, etc. En el caso de
tuberias de fundicién irdn acompafiadas de la declaracién de prestaciones exigida por el
marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 877 declarando expresamente
descripcion y uso, reaccion al fuego, resistencia a la presion interior, al choque,
tolerancias dimensionales, estanquidad y durabilidad.

Desagues y derivaciones hasta bajante de plastico y plomo.

Botes sifénicos.

Otros elementos: en algunas ocasiones pueden llevar también columna de ventilacion,
separador de grasas y fangos o hidrocarburos, pozos de registro, bombas de elevacion,
sondas de nivel, etc.

Puesta en obra

La instalacién se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Evacuaciéon de aguas"
desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion,
a las normas UNE correspondientes, a las Normas de la empresa suministradora del
servicio y a las Ordenanzas Municipales.

Los colectores pueden disponerse enterrados o colgados. Si van enterrados los tramos
seran rectos y la pendiente uniforme minima del 2% con arquetas cada 15 m en tramos
rectos, en el encuentro entre bajante y colector y en cambios de direccién y seccién.
Antes de la conexion al alcantarillado se colocara una arqueta general sifénica
registrable. Las arquetas apoyaran sobre losa de hormigén y sus paredes estaran
perfectamente enfoscadas y brufiidas o seran de hormigbn o materiales plasticos y los
encuentros entre paredes se haran en forma de media cafia.

En colectores suspendidos la pendiente minima sera del 1,5 % y se colocaran manguitos
de dilatacién y en cada encuentro o cada 15 m se colocara un tapén de registro. Se
colocaran manguitos pasatubos para atravesar forjados o muros, evitando que queden
uniones de tuberias en su interior. Los cambios de direccién se haran con codos de 45°y
se colocaran abrazaderas a una distancia que eviten flechas mayores de 3 mm.

La unién entre desaglies y bajantes se hara con la maxima inclinaciéon posible, nunca
menor de 45°.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos
de contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos
constructivos.

Las bajantes se instalaran aplomadas, se mantendran separadas de paramentos y
sobrepasaran el elemento mas alto del edificio y quedaran distanciadas 4 m de huecos y
ventanas. En caso de instalar ventilaciones secundarias se cuidard que no puedan ser
obstruidas por suciedad o pajaros. Para bajantes mayores de 10 plantas se dispondran
quiebros intermedios para disminuir el impacto de caida.

Si los colectores son de plastico, la unién se hara por enchufe, o introduciendo un tubo 15
cm en el otro, y en ambos casos se sellara la union con silicona. La red horizontal y las
arquetas seran completamente herméticas.

Las fosas sépticas y los pozos prefabricados contaran con marcado CE segln norma
armonizada UNE-EN 12566 vy apoyardn sobre bases de arena. Antes de poner en
funcionamiento la fosa, se llenara de agua para comprobar posibles asentamientos del
terreno.

Deben disponerse cierres hidraulicos registrables en la instalacion que impidan el paso
del aire contenido en ella a los locales. Para ello se dispondran sifones individuales en



cada aparato, botes sifénicos, sumideros sifénicos y arquetas sifénicos no colocando en
serie cierres hidraulicos.

La altura minima del cierre hidraulico serd de 50 mm para usos continuos y 70 mm para
discontinuos.

Se instalaran subsistemas de ventilacién tanto en las redes de fecales como en las
pluviales.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran los tubos, se comprobaran los tipos, diametros y marcados. Los tubos de
PVC, llevaran distintivo ANAIP y si lo dispone la Direccion de Obra se haran ensayos
segun normas UNE de identificacion, aspecto, medidas y tolerancias. Los tubos de
hormigén dispondran de marcado CE segin UNE-EN 1916 declarando expresamente
uso previsto, resistencia al aplastamiento de los tubos y piezas complementarias,
resistencia longitudinal a flexion, estanquidad frente al agua de los tubos, piezas
complementarias y juntas, condiciones de durabilidad y de uso apropiadas para el uso
previsto, durabilidad de las juntas.

Los pozos dispondran de marcado CE segin UNE-EN 1917 declarando expresamente el
uso previsto y descripcion, tamafio de la abertura-dimensiones, resistencia mecanica,
capacidad para soportar la carga de cualquiera de los pates, estanqueidad frente al agua
y durabilidad.

Se comprobara la correcta situacién y posicién de elementos, sus formas y dimensiones,
la calidad de los materiales, la pendiente, la verticalidad, las uniones, los remates de
ventilacién, las conexiones, el enrase superior de fosas sépticas y pozos de decantacion
con pavimento, la libre dilatacion de los elementos respecto a la estructura del edificio, y
en general una correcta ejecucion de la instalacién de acuerdo con las indicaciones de
proyecto.

Se haran pruebas de servicio comprobando la estanquidad de conducciones, bajantes y
desagies, asi como de fosas sépticas y pozos de decantacion.

La red horizontal se cargara por partes o en su totalidad con agua a presion de entre 0,3
y 0,6 mbar durante 10 minutos. Se comprobara el 100 % de uniones, entronques y
derivaciones.

También se puede realizar la prueba con aire 0 con humo espeso y de fuerte olor.

Los pozos y arquetas se someteran a pruebas de llenado.

Se comprobard el correcto funcionamiento de los cierres hidraulicos de manera que no se
produzcan pérdidas de agua por el accionamiento de descargas que dejen el cierre por
debajo de 25 mm.

Se realizaran pruebas de vaciado abriendo los grifos en el minimo caudal y comprobando
que no se producen acumulaciones en 1 minuto.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

No se puede modificar o cambiar el uso de la instalacién sin previa consulta de un técnico
especialista.

Los sumideros, botes sifonicos y sifones individuales deberan permanecer siempre con
agua, para que no se produzcan malos olores.

2 veces al afio se limpiaran y revisaran: sumideros, botes sifénicos y conductos de
ventilacion de la instalacidn y en el caso de existir las arquetas separadoras de grasas.
Una vez al afio se revisaran colectores suspendidos, arquetas sumidero, pozos de
registro y en su caso, bombas de elevacion.

Revisiéon general de la instalacién cada 10 afios, realizando limpieza de arquetas a pie de
bajante, de paso y sifénicas, pudiendo ser con mayor frecuencia en el caso de detectar
olores.



ELECTRICIDAD

Descripcién

Formada por la red de captacion y distribucién de electricidad en baja tensién que
transcurre desde la acometida hasta los puntos de utilizacién y de puesta a tierra que
conecta la instalacién a electrodos enterrados en la tierra para reconducir fugas de
corriente.

Materiales

e Acometida.

e Linea repartidora.

e Contadores.

e Derivacion individual.

e Cuadro general de proteccion y distribucion: Interruptores diferenciales y
magnetotérmicos.

 Interruptor control de potencia.

« Instalacion interior.

* Mecanismos de instalacién.

« Electrodo de metales estables frente a la humedad y la accién quimica del terreno.

« Lineas enlace con tierra. Habitualmente un conductor sin cubierta.

« Arqueta de puesta a tierra.

e Tomas de corriente.

Puesta en obra

Cumpliran el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension del 2 de agosto de 2002 y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias, las Normas propias de la compafia
suministradora y las normas UNE correspondientes.

La instalacion la llevara a cabo un instalador en baja tensién que desarrollara su actividad
en el seno de una empresa instaladora de baja tension habilitada.

Las arquetas se colocaran a distancias maximas de 50 m y en cambios de direccidon en
circuitos, cambios de secciéon de conductores, derivaciones, cruces de calzada y
acometidas a puntos de luz.

La caja general de proteccion estard homologada, se instalara cerca de la red de
distribucion general y quedara empotrada en el paramento a un minimo de 30 cm del
suelo y segln las disposiciones de la empresa suministradora y lo mas alejada posible de
instalaciones de agua, gas, teléfono, etc. Las puertas estaran protegidas contra la
corrosion y no podran introducirse materiales extrafios a través de ellas.

La linea repartidora ira por zonas comunes y en el interior de tubos aislantes.

El recinto de contadores estara revestido de materiales no inflamables, no lo atravesaran
otras instalaciones, estara iluminado, ventilado de forma natural y dispondra de sumidero.
Las derivaciones individuales discurriran por partes comunes del edificio por tubos
enterrados, empotrados o adosados, siempre protegidas con tubos aislantes, contando
con un registro por planta. Si las tapas de registro son de material combustible, se
revestiran interiormente con un material no combustible y en la parte inferior de los
registros se colocara una placa cortafuego. Las derivaciones de una misma canaladura
se colocaran a distancias a eje de 5 cm como minimo.

Los cuadros generales de distribucion se empotraran o fijaran, lo mismo que los
interruptores de potencia. Estos Ultimos se colocaran cerca de la entrada de la vivienda a
una altura comprendida entre 1,5y 2 m.

Los tubos de la instalacion interior irdn por rozas con registros a distancias maximas de
15 m Las rozas verticales se separaran al menos 20 cm de cercos, su profundidad sera
de 4 cm y su anchura maxima el doble de la profundidad. Si hay rozas paralelas a los dos
lados del muro, estaran separadas 50 cm Se cubriran con mortero o yeso. Los
conductores se unirdn en las cajas de derivacion, que se separaran 20 cm del techo, sus
tapas estaran adosadas al paramento y los tubos aislantes se introduciran al menos 0,5
cm en ellas.

Segun lo especificado en el Cédigo Técnico de la Edificacion las lamparas utilizadas en la
instalacion de iluminacién tendran limitada las pérdidas de sus equipos auxiliares, por lo



que la potencia del conjunto lampara mas equipo auxiliar no superara los valores

indicados en las tablas siguientes:
Lamparas de descarga

Potencia total del Potencia Potencia total
conjunto (W) total del del conjunto (W)
conjunto (W)

Potencia Vapor de mercurio Vapor de Vapor
nominal de sodio alta halogenuros
lampara (W) presion metalicos
50 60 62 -

70 - 84 84

80 92 - -

100 - 116 116

125 139 - -

150 - 171 171

250 270 277 270 (2.15 A)
277 (3 A)

400 425 435 425 (3.5 A) 435
(4.6 A)

Lamparas hal6genas de baja tensién

NOTA: Estos valores no se aplicaran a los balastos de ejecucién especial tales como
secciones reducidas o reactancias de doble nivel.

Potencia nominal de lampara (W) Potencia total del conjunto (W)
35 43

50 60

2x35 85

3x25 125

2x50 120

Para la puesta a tierra se colocara un cable alrededor del edificio al que se conectaran los
electrodos situados en arquetas registrables. Las uniones entre electrodos se haran
mediante soldadura autdégena. Las picas se hincaran por tramos midiendo la resistencia a
tierra. En vez de picas se puede colocar una placa vertical, que sobresalga 50 cm del
terreno cubierta con tierra arcillosa.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El cableado contara con marcado CE segin norma armonizada UNE-EN 50575. Llevaran
la marca AENOR todos los conductores, mecanismos, aparatos, cables y accesorios. Los
contadores dispondran de distintivo MICT. Los instaladores seran profesionales
cualificados con la correspondiente autorizacion.

Se comprobara que los conjuntos de las lamparas y sus equipos auxiliares disponen de
un certificado del fabricante que acredite su potencia total.

Se comprobard la situacion de los elementos que componen la instalacién, que el trazado
sea el indicado en proyecto, dimensiones, distancias a otros elementos, accesibilidad,
funcionabilidad, y calidad de los elementos y de la instalacién.

Finalmente se haran pruebas de servicio comprobando la sensibilidad de interruptores
diferenciales y su tiempo de disparo, resistencia al aislamiento de la instalacién, la
tension de defecto, la puesta a tierra, la continuidad de circuitos, que los puntos de luz
emiten la iluminacion indicada, funcionamiento de motores y grupos generadores. La
tension de contacto sera menor de 24 V o 50 V, segun sean locales himedos o secos y
la resistencia serd menor que 10 ohmios.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

« Dimensiones de caja general de proteccioén: +-1 %

« Enrase de tapas con el pavimento: +-0,5 cm.

« Acabados del cuadro general de proteccion: +- 2 mm

» Profundidad del cable conductor de la red de tierra: -10 cm.

Criterios de medicidn y valoracion



En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

Segun lo especificado en el Cdodigo Técnico de la Edificacién, para garantizar el
mantenimiento de los parametros luminotécnicos y la eficiencia energética de la
instalacion, se elaborara en el proyecto un plan de mantenimiento de las instalaciones de
iluminacion que contemplard, las operaciones de reposiciébn de lamparas con la
frecuencia de reemplazamiento, la limpieza de luminarias con la metodologia prevista y la
limpieza de la zona iluminada, con la periodicidad necesaria.

Prohibido conectar aparatos con potencias superiores a las previstas para la instalacion,
0 varios aparatos cuya potencia sea superior.

Cualquier anomalia se pondra en conocimiento de instalador electricista autorizado.

Se comprobara el buen funcionamiento de los interruptores diferenciales mensualmente.
Revisién anual del funcionamiento de todos los interruptores del cuadro general de
distribucion.

ILUMINACION

Descripcién

Instalaciones dispuestas para la iluminacion comprendiendo luminarias, lamparas y
conexiones a circuito eléctrico correspondiente.

Materiales

Cumpliran con lo establecido en el Reglamento Electrotécnico para Baja y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias, las instrucciones del fabricante, las normas
UNE correspondientes y contaran con el preceptivo marcado CE.

« Luminarias: Definidas en documento de presupuesto y planos vendran a obra
acomparfadas de las instrucciones del fabricante que entre otras informaciones
detallara condiciones de montaje, grado de estanquidad, potencia maxima admitida y
tension.

e Lamparas: En el suministro se detallara marca comercial, potencia, tensién y
temperatura de color.

« Equipamiento segun tipologia. En fluorescencia cebadores y balastos.

» Sistemas de control de alumbrado.

« Regletas de conexién y cableado.

Puesta en obra

Cumpliran el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension del 2 de agosto de 2002 y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias, las Normas propias de la compafia
suministradora y las normas UNE correspondientes.

La fijacidon de luminarias se realizara siguiendo las instrucciones del fabricante y en todo
caso quedara garantizada su solidez y estabilidad. La instalacion de equipos se realizara
con los circuitos sin tensién. No se manipulara directamente con la mano aquellos tipos
de lamparas para los que el fabricante recomienda en sus instrucciones una
manipulacién sin contacto.

Previo a la instalacién se comprobara que el grado de proteccién es apropiado a su
ubicacion y a lo dispuesto en otros documentos de proyecto. El instalador extremara la
precaucion en emplear conductores de seccidén compatibles con la potencia. Todos los
materiales metalicos quedaran conectados a tierra.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado



El cableado contar4 con marcado CE segun norma armonizada UNE-EN 50575. Los
materiales a controlar en la recepcién seran luminarias, lamparas y accesorios.

Para garantizar que la iluminacioén final es la deseada, se contemplara especial atencion
en el replanteo de equipos y potencias y demas parametros de las lamparas.

Se inspeccionara la puesta en obra de fijaciones y conexiones.

Una vez ejecutada la instalacion se hardn pruebas de servicio en presencia del
instalador.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

e Posicién de luminarias +- 8 cm.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:

Se medira la unidad totalmente instalada, terminada y probada incluyendo la conexion al
circuito eléctrico correspondiente.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

La manipulacion o ampliacion de la red interior, se realizara por técnico especialista.
Cada 6 meses se comprobara la no existencia de lamparas fundidas, agotadas o con un
rendimiento luminoso menor del exigible.

Cada afio se limpiaran con un trapo seco las lamparas y con trapo hiumedo y agua
jabonosa las luminarias.

2.4 REVESTIMIENTOS

2.4.1 SUELOS

Segun lo dispuesto en el Cédigo Técnico de la Edificacién, el suelo debe cumplir las
condiciones siguientes:

a) no presentara imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel
de mas de 6 mm;

b) los desniveles que no excedan de 50 mm se resolveran con una pendiente que no
exceda el

25%;

€) en zonas interiores para circulacion de personas, el suelo no presentara perforaciones
0 huecos por los que pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.

En zonas de circulacion no se podra disponer un escalén aislado, ni dos consecutivos.
Excepto en edificios de uso Residencial Vivienda, la distancia entre el plano de una
puerta de acceso a un edificio y el escalébn mas préximo a ella sera mayor que 1200 mm
y que la anchura de la hoja.

d) en el caso de suelos flotantes, se cuidara que el material aislante cubra toda la
superficie del forjado y no se vea interrumpida su continuidad y evitando también los
contactos rigidos con los paramentos perimetrales.

MADERA

TARIMA

Descripcién

Pavimento de tablas de madera maciza machihembradas en sus cantos o perimetro, que
se apoyan sobre rastreles, los cuales pueden ir unidos al soporte o flotantes.

Materiales

Tablas:
Macizas, de madera frondosa o resinosa, tratadas contra el ataque de hongos e insectos.



Tendran bordes vivos, cantos cepillados y no tendran defectos como grietas,
acebolladuras...

Rodapié:

Macizas, de madera frondosa o resinosa, tratadas contra el ataque de hongos e insectos,
y con dos hendiduras en toda la longitud de la cara no vista. También pueden ser
aglomerados chapados en madera natural o laminados.

Rastreles:

De maderas coniferas, tratadas contra el ataque de hongos e insectos, sin defectos que
disminuyan la resistencia.

Elementos de fijacion:

Mortero de cemento, pasta de yeso negro, tacos y adhesivos para fijacién de rastreles, y
puntas para rastreles y tablas.

Barniz:

Puede ser de urea, de poliuretano al disolvente o de poliuretano al agua.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad | Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua

Maderas frondosas de peso medio 0,180 660 50

Maderas coniferas de peso medio 0,150 480 20

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones
sefialadas anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados
previamente por la direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catalogo de Elementos
Constructivos del Codigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Antes de colocar la madera, el local debera estar terminado y acristalado y la superficie
limpia y seca con un grado de humedad del soporte inferior al 2,5 %. La madera ha de
estar suficientemente seca alrededor del 12 % de humedad en zonas de interiores y 15 %
en zonas de costa. Se fijaran los rastreles al forjado mediante pasta de yeso, mortero de
cemento, tacos o adhesivos, a distancias maximas de 30 cm entre si y 2 cm al paramento
vertical quedando paralelos, nivelados y empalmados a tope. Los rastreles se
interrumpiran para el paso de tubos de instalaciones, y tendran cortes transversales cada
50 0 100 cm Se clavaran las tablas a los rastreles mediante puntas, colocando al menos
dos por tabla, inclinadas 45° y penetrando un minimo de 20 mm en el rastrel. Es
importante respetar un perimetro de unos 8 mm al paramento vertical para permitir el
movimiento expansivo de la tarima. Una vez colocado se lijara para eliminar resaltes y se
aspirara el polvo, emplasteciendo para tapar grietas e imperfecciones. Una vez seco el
plaste se lijara para afinar la superficie cuidando de eliminar correctamente el polvo.
Posteriormente se aplicara un fondo para cerrar los poros de la madera y mejorar la
adherencia y aplicacién del barniz tras lo que se pulira la superficie y se eliminara el polvo
de todo el local. Finalmente se aplicard una primera mano de barniz, se lijjara y se
aplicaran las manos de acabado. Durante la aplicacion del barniz la temperatura del local
sera de entre 8 y 32° C y la humedad relativa inferior al 75 %. El rodapié se colocara con
clavos cuya cabeza quedara oculta rellenando con masilla el agujero. Los encuentros en
esquina se haran a inglete y los empalmes a tope. Los agujeros para instalaciones
tendran un diametro 20 mm mayor que el de la tuberia que los atraviesa.

No se realizaran pafios mayores de 6x6 m sin dejar juntas de expansion.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se haran segun lo indicado por la direccion facultativa, realizando a tablas y rodapié
ensayos de dureza, peso especifico y humedad, y a los rastreles y nudillos de humedad.
Al barniz se le haran ensayos de resistencia a agentes quimicos de uso doméstico y al
calor. Al soporte se le realizaran ensayos de humedad.

La tarima ira acompafiada de la declaracion de conformidad con el marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 14342, declarando expresamente la reaccion al fuego,
emision de formaldehido y pentaclorofenol, conductividad térmica, durabilidad bioldgica,
resistencia a la rotura y comportamiento al deslizamiento.



Se comprobara la correcta colocacién de rastreles y tablas, la planeidad, horizontalidad,

separacién entre pavimentos y paramentos, uniones, rodapié, acabado del barnizado,

etc.

Tolerancias méaximas admisibles:

e Humedad del soporte: +- 0,5 %

e Humedad de la madera: +- 1,5 %

e Juntas entre tablas: 0,5 mm

e Planeidad: 4 mm por2 m

* Horizontalidad: 0,5 %

+ Dimensionales: 0,3 mm de grosor, 0,5 mm de anchura y +5mm de longitud.

e Diédmetro de nudos: 2 mm

e La separacion minima admisible entre paramentos y pavimentos sera de 6 mmy la
méaxima de 9 mm.

e Se aceptaran un maximo del 10 % de tablillas con nudo claro y defecto leve.

Criterios de medicidn y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen
otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:
Se medira la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacion y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon de la
obra, se incluira mayor detalle de las mismas.

El pavimento de madera deberd permanecer en un ambiente con temperaturas
comprendidas entre 18°/22° C y humedad entre 40/70% y se evitara la radiacién directa
del sol.

Se limpiaran con mopas o trapos secos a diario y se utilizaran ceras mensualmente.

El desprendimiento o desplazamiento de piezas, deterioro del barniz, aparicion de
humedades, insectos u hongos se pondra en conocimiento de un técnico especialista.

El acuchillado, lijado, pulido y rebarnizado del pavimento se realizard cada 5 afios,
pudiendo oscilar esta fecha en funcién del uso y estado de conservacion.

Pamplona, 12 de abril de 2022
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8.1. PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL PROPUESTA COMPLETA
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cantidad precio importe
CAPITULO 01 MOVIMIENTO DE TIERRAS

01.01 pa MOVIMIENTO DE TIERRAS PARA RIEGO Y AJARDINADO

Movimiento de tierras por medios manuales y mecanicos para descompactar terreno y preparacion para tepe con
rastrillado y alisado.

1,00 385,00 385,00

TOTAL CAPITULO 01 MOVIMIENTO DE TIERRAS

385,00

Pagina 1
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cantidad precio importe

CAPITULO 02 ALBANILERIA
02.01 ud FORMACION DE ARQUETAS PARA INST. DE ALUMBRADO, ABAST. Y

SANEAM.

5,00 150,00 750,00
02.02 ud FORMACION DE CIMENTACION DE H.A PARA SOPORTE DE FAROLAS

3,00 200,00 600,00
02.03 pa LEVANTADO Y RECONSTRUCCION DE ADOQUINADO DE ACERAS

1,00 400,00 400,00

TOTAL CAPITULO 02 ALBANILERIA
1.750,00
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cantidad precio importe

CAPITULO 03 INSTALACIONES

03.01 pa INSTALACION DE ABASTECIMIENTO DE AGUA DESDE RED PUBLICA
I/ARQUET

1,00 800,00 800,00

03.02 m  INSTALACION DE ALUMBRADO DESDE RED PUBLICA

Aporte e instalacion de conductor de cobre con designacion UNE RV 0.6/1 KV de 1x6 mm2 de seccion, enterrado
bajo tubo canalizacién subterranea de 63mm, incluso p/p de accesorios, conexiones y mano de obra.

260,00 9,19 2.389,40

03.03 pa INSTALACION DE RIEGO
Suministro e instalacién de sistema de riego por aspersion que cuenta con apertura y cierre de zanjas, programador
rain brid, arqueta, valvula de corte, aspersores, difusores, 5ud electorvalvulas, tuberia de 32, tuberia sp100, tuberia
de goteo, collarines y piecerio necesario para su total instalacion.

1,00 2.638,00 2.638,00

TOTAL CAPITULO 03 INSTALACIONES

5.827,40
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cantidad precio importe

CAPITULO 04 FIRMES Y PAVIMENTOS

04.01 pa FORMACION DE RAMPA Y GRADAS C/ TARIMA MADERA PILOTADA

Suministro, transporte e instalacion de rampa y mirador. rampa pilotada 14.35m largo x 1.5m ancho a base de porti-
cos c/1m con vigas transversales 9x12x150 cm apoyadas sobre estacas, 3 lineas de rastrel 10x5 cm y tarima ranu-
rada 4x14 cm con indice de resbaladicidad clase 3, mirador segun planos del cliente, de 54ml a base de porticos
pilotados ¢/75cm con vigas 9x12 cm, rastreles 10x5 cm y tarima 4x14 cm idem anterior, con escaleras integradas,
se incluye alineacion de tapeta en frontal de 54ml sobre el muro de hormigon existente considerando una altura a
revestir de aprox 30 cm, incluso p.p. ferreteria galvanizada, totalmente terminados. no estan incluidos trabajos de re-
vestimiento de taludes verticales generados en rampa de acceso.

Madera pino tanalizada en autoclave color natural. madera maciza cepillada clase resitente ¢18 con tratamiento
clase 4. ferreteria galvanizada. se cinsidera a cargo del cliente zona de acopio segura. la instalacion se considera a
ejecutar en una sola fase.

1,00 46.500,00 46.500,00

04.02 pa FORMACION DE CAMINOS Y ZONAS PARA MESAS C/TARIMA MADERA
PILOTADA

Suministro, transporte e instalaciéon de entarimado pilotado para tres espacios de picnic de forma circular a base de
estacas clavadas en terreno natural, rastreles 5x4 cmy tarima ranurada de4x14 cm.

Madera de pino tanalizada en autoclave color natural. madera maciza cepillada clase resitente ¢18 con tratamiento
clase 4. ferreteria galvanizada. se cinsidera a cargo del cliente zona de acopio segura.

73,30 136,98 10.040,63

TOTAL CAPITULO 04 FIRMES Y PAVIMENTOS

56.540,63
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cantidad precio importe

CAPITULO 05 CERRAJERIA

05.01 m  BARANDILLA METALICA DE ACERO CORTEN

Barandilla de un metro de altura en acero corten, tramos de 1435, pilares de 100x10, en la parte inferior llanta de
100x10, en la parte superior llanta de 100x15, balaustres de llanta 40x10 a 100 de luz, todo ello colocado mediante
soldadura a chapones de 150x150x10 suministrados albafil para colocarlos previamente en el encofrado.

1,00 18.270,00 18.270,00

TOTAL CAPITULO 05 CERRAJERIA

18.270,00
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cantidad precio importe
CAPITULO 06 MOBILIARIO
06.01 ud MESASY BANCOS DE MADERA TIPO PICNIC

4,00 348,03 1.392,12
06.02 ud INST.YFUENTE TOTALMENTE INSTALADA
1,00 650,00 650,00
TOTAL CAPITULO 06 MOBILIARIO
2.042,12
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cantidad precio importe
CAPITULO 07 ILUMINACION

07.01 ud FAROLAS

Aporte e instalacion de luminaria Simén Kuma de 49W 3000°K de 3 metros de altura Con pernos, tuercas, arandelas
y plantilla incluidos. Con mano de obra y medios auxiliares incluidos.

3,00 137834 4.135,02
07.02 ud FOCOS EMPOTRADOS IP67 3000K

Aporte e instalacion de luminaria empotrable en suelo de 27W 3000°K marca Leds C4 conectada con mano de obra
y medios auxiliares incluidos.

23,00 462,52 10.637,96

TOTAL CAPITULO 07 ILUMINACION

14.772,98
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cantidad precio importe

CAPITULO 08 JARDINERIA

08.01 m2 CAMINO CELOSIA HORMIGON

Creacién de camino con celosfa de hormigén prefabricado, cuenta con apertura de zanjas, retirada de tierra so-
brante, cama de arena, colocacién de celosia, relleno de hueco y siembra de césped.

1,00 635,00 635,00
08.02 m2 MANTA GEOTEXTIL PARA ZONA LAVANDAS
Suministro e instalacién de manta geotextil para la zona de plantacién de lavandas.

1,00 177,50 177,50
08.03 m2 PLANTACION DE TEPE CESPED

450 PLANTACION DE TEPE CESPED 9,55 [ 4 .297,50 O Suministro y plantacién de tepe de césped modelo com-
pact.

1,00 4.297,50 4.297,50
08.04 ud PLANTACION DE CARPINUS BETELU

Suministro y plantacion de Carpinus betelus de calibre 8-10cm, entutorado, apertura de hoyo, aporte de tierra turba y
tapado.

3,00 121,00 363,00
08.05 ud PLANTACION DE QUERCUS ILEX

Suministro y plantacién de Quercus ilex de calibre 8- 10cm, entutorado, apertura de hoyo, aporte de tierra turba y ta-
pado.

1,00 135,00 135,00
08.06 ud PLANTACION LIQUIDAMBAR STYRACIFLUA

Suministro y plantacién de Liquidambar styraciflua de calibre 8-10cm, entutorado, apertura de hoyo, aporte de tierra
turba y tapado.

3,00 118,00 354,00
08.07 ud PLANTACION DE LAVANDULA OFFICINALIS

Suministro y plantacion de Lavandula officinalis de 20- 30cm altura, apertura de hoyo, aporte de tierra turba y tapa-

do.
100,00 455 455,00
TOTAL CAPITULO 08 JARDINERIA
6.417,00
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cantidad precio importe

CAPITULO 09 SEGURIDAD Y SALUD

09.01 ud Seguridady salud

1,00 300,00 300,00

TOTAL CAPITULO 09 SEGURIDAD Y SALUD

300,00
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cantidad precio importe
CAPITULO 10 GESTION DE RESIDUOS

10.01 ud Gestidon de residuos

1,00 26,10 26,10
TOTAL CAPITULO 10 GESTION DE RESIDUOS
26,10
TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL
106.331,23
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CAPITULO RESUMEN EUROS
1 MOVIMIENTO DE TIERRAS ... oo oot eee e ee et ee s ss e st s et eee et e st ese e 385,00
2 ALBARILERIA ..ottt ettt ettt ee et 1.750,00
3 INSTALACIONES ... oottt ettt s e ee e st e ee st ee s 5.827,40
4 FIRMES Y PAVIMENTOS ...t eeee st s et et se e es e 56.540,63
5 CERRAJERIA ..o, 18.270,00
6 MOBILIARIO........ 2.042,12
7 ILUMINACION.... 14.772,98
8 JARDINERIA ...ttt ettt ettt s e 6.417,00
9 SEGURIDAD Y SALUD. .ottt ee e e et es et e ese e 300,00
10 GESTION DE RESIDUOS ..ottt et 26,10
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 106.331,23
21,00% LV Ao, 22.329,56
PRESUPUESTO DE EJECUCION (IVA incluido) 128.660,79
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8.2. PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL FASE 1
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cantidad precio importe
CAPITULO 01 MOVIMIENTO DE TIERRAS

01.01 pa MOVIMIENTO DE TIERRAS PARA RIEGO Y AJARDINADO

Movimiento de tierras por medios manuales y mecanicos para descompactar terreno y preparacion para tepe con
rastrillado y alisado.

1,00 385,00 385,00

TOTAL CAPITULO 01 MOVIMIENTO DE TIERRAS

385,00
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cantidad precio importe

CAPITULO 02 ALBANILERIA
02.01 ud FORMACION DE ARQUETAS PARA INST. DE ALUMBRADO, ABAST. Y

SANEAM.

5,00 150,00 750,00
02.02 ud FORMACION DE CIMENTACION DE H.A PARA SOPORTE DE FAROLAS

3,00 200,00 600,00
02.03 pa LEVANTADO Y RECONSTRUCCION DE ADOQUINADO DE ACERAS

1,00 400,00 400,00

TOTAL CAPITULO 02 ALBANILERIA
1.750,00
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cantidad precio importe

CAPITULO 03 INSTALACIONES

03.01 pa INSTALACION DE ABASTECIMIENTO DE AGUA DESDE RED PUBLICA
I/ARQUET

1,00 800,00 800,00

03.02 m  INSTALACION DE ALUMBRADO DESDE RED PUBLICA

Aporte e instalacion de conductor de cobre con designacion UNE RV 0.6/1 KV de 1x6 mm2 de seccion, enterrado
bajo tubo canalizacién subterranea de 63mm, incluso p/p de accesorios, conexiones y mano de obra.

260,00 9,19 2.389,40

03.03 pa INSTALACION DE RIEGO
Suministro e instalacién de sistema de riego por aspersion que cuenta con apertura y cierre de zanjas, programador
rain brid, arqueta, valvula de corte, aspersores, difusores, 5ud electorvalvulas, tuberia de 32, tuberia sp100, tuberia
de goteo, collarines y piecerio necesario para su total instalacion.

1,00 2.638,00 2.638,00

TOTAL CAPITULO 03 INSTALACIONES

5.827,40
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cantidad precio importe
CAPITULO 04 FIRMES Y PAVIMENTOS
04.01 pa FORMACION DE CAMINOS Y ZONAS PARA MESAS C/TARIMA MADERA
PILOTADA

Suministro, transporte e instalaciéon de entarimado pilotado para tres espacios de picnic de forma circular a base de
estacas clavadas en terreno natural, rastreles 5x4 cmy tarima ranurada de4x14 cm.

Madera de pino tanalizada en autoclave color natural. madera maciza cepillada clase resitente ¢18 con tratamiento
clase 4. ferreteria galvanizada. se cinsidera a cargo del cliente zona de acopio segura.

73,30 136,98 10.040,63

TOTAL CAPITULO 04 FIRMES Y PAVIMENTOS

10.040,63
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cantidad precio importe

CAPITULO 05 CERRAJERIA

05.01 m  BARANDILLA METALICA DE ACERO CORTEN

Barandilla de un metro de altura en acero corten, tramos de 1435, pilares de 100x10, en la parte inferior llanta de
100x10, en la parte superior llanta de 100x15, balaustres de llanta 40x10 a 100 de luz, todo ello colocado mediante
soldadura a chapones de 150x150x10 suministrados albafil para colocarlos previamente en el encofrado.

1,00 18.270,00 18.270,00

TOTAL CAPITULO 05 CERRAJERIA

18.270,00
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cantidad precio importe
CAPITULO 06 MOBILIARIO
06.01 ud MESASY BANCOS DE MADERA TIPO PICNIC

4,00 348,03 1.392,12
06.02 ud INST.YFUENTE TOTALMENTE INSTALADA
1,00 650,00 650,00
TOTAL CAPITULO 06 MOBILIARIO
2.042,12
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cantidad precio importe
CAPITULO 07 ILUMINACION

07.01 ud FAROLAS

Aporte e instalacion de luminaria Simén Kuma de 49W 3000°K de 3 metros de altura Con pernos, tuercas, arandelas
y plantilla incluidos. Con mano de obra y medios auxiliares incluidos.

3,00 137834 4.135,02
07.02 ud FOCOS EMPOTRADOS IP67 3000K

Aporte e instalacion de luminaria empotrable en suelo de 27W 3000°K marca Leds C4 conectada con mano de obra
y medios auxiliares incluidos.

6,00 462,52 277512

TOTAL CAPITULO 07 ILUMINACION

6.910,14
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cantidad precio importe

CAPITULO 08 JARDINERIA

08.01 m2 CAMINO CELOSIA HORMIGON

Creacién de camino con celosfa de hormigén prefabricado, cuenta con apertura de zanjas, retirada de tierra so-
brante, cama de arena, colocacién de celosia, relleno de hueco y siembra de césped.

1,00 635,00 635,00
08.02 m2 MANTA GEOTEXTIL PARA ZONA LAVANDAS
Suministro e instalacién de manta geotextil para la zona de plantacién de lavandas.

1,00 177,50 177,50
08.03 m2 PLANTACION DE TEPE CESPED

450 PLANTACION DE TEPE CESPED 9,55 [ 4 .297,50 O Suministro y plantacién de tepe de césped modelo com-
pact.

1,00 4.297,50 4.297,50
08.04 ud PLANTACION DE CARPINUS BETELU

Suministro y plantacion de Carpinus betelus de calibre 8-10cm, entutorado, apertura de hoyo, aporte de tierra turba y
tapado.

3,00 121,00 363,00
08.05 ud PLANTACION DE QUERCUS ILEX

Suministro y plantacién de Quercus ilex de calibre 8- 10cm, entutorado, apertura de hoyo, aporte de tierra turba y ta-
pado.

1,00 135,00 135,00
08.06 ud PLANTACION LIQUIDAMBAR STYRACIFLUA

Suministro y plantacién de Liquidambar styraciflua de calibre 8-10cm, entutorado, apertura de hoyo, aporte de tierra
turba y tapado.

3,00 118,00 354,00
08.07 ud PLANTACION DE LAVANDULA OFFICINALIS

Suministro y plantacion de Lavandula officinalis de 20- 30cm altura, apertura de hoyo, aporte de tierra turba y tapa-

do.
100,00 455 455,00
TOTAL CAPITULO 08 JARDINERIA
6.417,00
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cantidad precio importe

CAPITULO 09 SEGURIDAD Y SALUD

09.01 ud Seguridady salud

1,00 300,00 300,00

TOTAL CAPITULO 09 SEGURIDAD Y SALUD

300,00
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cantidad precio importe
CAPITULO 10 GESTION DE RESIDUOS

10.01 ud Gestidon de residuos

1,00 26,10 26,10
TOTAL CAPITULO 10 GESTION DE RESIDUOS
26,10
TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL
51.968,39
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CAPITULO RESUMEN EUROS
1 MOVIMIENTO DE TIERRAS ... oo oot eee e ee et ee s ss e st s et eee et e st ese e 385,00
2 ALBARILERIA ..ottt ettt ettt ee et 1.750,00
3 INSTALACIONES ... oottt ettt s e ee e st e ee st ee s 5.827,40
4 FIRMES Y PAVIMENTOS ...t eeee st s et et se e es e 10.040,63
5 CERRAJERIA ..o, 18.270,00
6 MOBILIARIO........ 2.042,12
7 ILUMINACION.... 6.910,14
8 JARDINERIA ...ttt ettt ettt s e 6.417,00
9 SEGURIDAD Y SALUD. .ottt ee e e et es et e ese e 300,00
10 GESTION DE RESIDUOS ..ottt et 26,10
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 51.968,39
21,00% LV Ao, 10.913,36
PRESUPUESTO DE EJECUCION (IVA incluido) 62.881,75
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8.3. PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL FASE 2
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cantidad precio importe

CAPITULO 01 FIRMES Y PAVIMENTOS

01.01 pa FORMACION DE RAMPA Y GRADAS C/ TARIMA MADERA PILOTADA

Suministro, transporte e instalacion de rampa y mirador. rampa pilotada 14.35m largo x 1.5m ancho a base de porti-
cos c/1m con vigas transversales 9x12x150 cm apoyadas sobre estacas, 3 lineas de rastrel 10x5 cm y tarima ranu-
rada 4x14 cm con indice de resbaladicidad clase 3, mirador segun planos del cliente, de 54ml a base de porticos
pilotados ¢/75cm con vigas 9x12 cm, rastreles 10x5 cm y tarima 4x14 cm idem anterior, con escaleras integradas,
se incluye alineacion de tapeta en frontal de 54ml sobre el muro de hormigon existente considerando una altura a
revestir de aprox 30 cm, incluso p.p. ferreteria galvanizada, totalmente terminados. no estan incluidos trabajos de re-
vestimiento de taludes verticales generados en rampa de acceso.

Madera pino tanalizada en autoclave color natural. madera maciza cepillada clase resitente ¢18 con tratamiento
clase 4. ferreteria galvanizada. se cinsidera a cargo del cliente zona de acopio segura. la instalacion se considera a
ejecutar en una sola fase.

1,00 46.500,00 46.500,00

TOTAL CAPITULO 01 FIRMES Y PAVIMENTQS

46.500,00
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cantidad precio importe

CAPITULO 02 ILUMINACION
02.01 ud FOCOS EMPOTRADOS IP67 3000K

Aporte e instalacion de luminaria empotrable en suelo de 27W 3000°K marca Leds C4 conectada con mano de obra
y medios auxiliares incluidos.

17,00 462,52 7.862,84

TOTAL CAPITULO 02 ILUMINACION

7.862,84
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cantidad precio importe

CAPITULO 03 JARDINERIA

03.01 m2 CAMINO CELOSIA HORMIGON

Creacién de camino con celosfa de hormigén prefabricado, cuenta con apertura de zanjas, retirada de tierra so-
brante, cama de arena, colocacién de celosia, relleno de hueco y siembra de césped.

1,00 635,00 635,00
03.02 m2 MANTA GEOTEXTIL PARA ZONA LAVANDAS
Suministro e instalacién de manta geotextil para la zona de plantacién de lavandas.

1,00 177,50 177,50
03.03 m2 PLANTACION DE TEPE CESPED

450 PLANTACION DE TEPE CESPED 9,55 [ 4 .297,50 O Suministro y plantacién de tepe de césped modelo com-
pact.

1,00 4.297,50 4.297,50
03.04 ud PLANTACION DE CARPINUS BETELU

Suministro y plantacion de Carpinus betelus de calibre 8-10cm, entutorado, apertura de hoyo, aporte de tierra turba y
tapado.

3,00 121,00 363,00
03.05 ud PLANTACION DE QUERCUS ILEX

Suministro y plantacién de Quercus ilex de calibre 8- 10cm, entutorado, apertura de hoyo, aporte de tierra turba y ta-
pado.

1,00 135,00 135,00
03.06 ud PLANTACION LIQUIDAMBAR STYRACIFLUA

Suministro y plantacién de Liquidambar styraciflua de calibre 8-10cm, entutorado, apertura de hoyo, aporte de tierra
turba y tapado.

3,00 118,00 354,00
03.07 ud PLANTACION DE LAVANDULA OFFICINALIS

Suministro y plantacion de Lavandula officinalis de 20- 30cm altura, apertura de hoyo, aporte de tierra turba y tapa-

do.
100,00 455 455,00
TOTAL CAPITULO 03 JARDINERIA
6.417,00
TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL
60.779,84
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CAPITULO RESUMEN EUROS
1 FIRMES Y PAVIMENTOS ...ttt ettt es et es s et eseesees s es e eees s esseeesenene 46.500,00
2 ILUMINACION 7.862,84
3 JARDINERIA ..ottt ettt ettt ettt ettt er e 6.417,00
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 60.779,84
21,00% LVAuoooeoeoeoeeeeeeeoeees 12.763,77
PRESUPUESTO DE EJECUCION (IVA incluido) 73.543,61
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9. PLANOS
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1 Memoria

1.1 Memoria Informativa

Objeto Estudio Basico Seguridad y Salud

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, el promotor esta obligado a
encargar la redaccién de un estudio basico de seguridad y salud en los proyectos de obras
en que no se den alguno de los supuestos siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto sea igual o

superior a 450.759 euros.

b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algin

momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias

de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.
Dado que la obra en cuestion no queda enmarcada entre los grupos anteriores el promotor
Ayuntamiento de Etxauri con domicilio en Plaza Zaldualdea 1 Etxauri y N.I.F. P3108400G ha
designado al firmante de este documento para la redaccion del Estudio Basico de Seguridad
y Salud de la obra.
En este Estudio Basico se realiza descripcion de los procedimientos, equipos técnicos y
medios auxiliares que van a utilizarse previsiblemente, identificando los riesgos laborales y
especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a eliminar,
controlar y reducir dichos riesgos.
Este E.B.S.S. servird de base para la redaccion del Plan de Seguridad y Salud por parte de
cada Contratista interviniente en la obra en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y
complementaran las previsiones contenidas en este EBSS, adaptando a sus propios
recursos, equipos y procesos constructivos. En ningan caso las modificaciones planteadas
en el PSS podran implicar disminucion de los niveles de proteccién previstos.

Datos de la Obra

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se redacta para la obra: ADECUACION DE
ALDABEA PARA ZONA DE RECREO que va a ejecutarse en CL. JOSE LARROSA KALEA
1.

El presupuesto de ejecucion material de las obras es de: 110,000 euros.
Se prevé un plazo de ejecucidén de las mismas de: 1.5 meses.
La superficie total construida es de: 641 m2.

El nimero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases es
de: 5 trabajadores.

Técnicos

La relacién de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:
Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucion: Beatriz y Laura Andueza Sanz.
Titulacion del Proyectista: Arquitectas técnicas.

Director de Obra: Beatriz Andueza Sanz.



Titulacion del Director de Obra: Arquitecta técnica.

Director de la Ejecucién Material de la Obra: Beatriz Andueza Sanz.
Titulacion del Director de la Ejecucién Material de la Obra: Arquitecta técnica.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Beatriz Andueza Sanz.
Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Arquitecta
técnica.

Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: Beatriz Andueza Sanz.
Titulacion del Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: Arquitecta
técnica.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: Beatriz Andueza Sanz.

Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: Arquitecta
técnica.

Descripcién de la Obra

EL RD 1627/97 QUE ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y
SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION SENALA DENTRO DEL CONTENIDO MINIMO
DE UN ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD LA "DETERMINACION DEL PROCESO
CONSTRUCTIVO Y ORDEN DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS".

LA DESCRIPCION DEL PROYECTO Y LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS SE DEFINEN
EN EL PROYECTO TECNICO.

1.2 Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la
edificacién. Sus obligaciones vendran determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas
disposiciones que sean de aplicacion y por el contrato que origina su intervencién con especial
referencia ala L.O.E. y el R.D.1627/97.

Promotor

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual
o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las
obras de edificacién para si 0 para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo
cualquier titulo.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad
o determinadas partes de la obra, tendra también la consideraciéon de contratista a los efectos
de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores
auténomos para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la
consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargara la redaccion del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y ha de
contratar a los técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en
ejecucion. Para ello se firmara contrato con los técnicos que defina la duracion del mismo,
dedicacion del coordinador, sistemas de contratacion previstos por el promotor y sus
limitaciones, forma de pago, motivos de rescision, sistemas de prérroga y de comunicacion
entre coordinador y promotor.

Facilitara copia del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud a las empresas contratistas,



subcontratistas o trabajados auténomos contratados por directamente por el promotor,
exigiendo la presentacién de Plan de Seguridad y Salud previo al comienzo de las obras.

Velara por que el/los contratista/s presentan ante la autoridad laboral la comunicacién de
apertura del centro de trabajo y sus posibles actualizaciones y velara para que la prevenciéon de
riesgos laborales se integre en la planificacién de los trabajos de la obra.

Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica
y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Deberd tomar en consideracién, de conformidad con la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales, los principios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud en las
fases de concepcién, estudio y elaboracién del proyecto de obra.

Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracién del proyecto de obra: el
técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de
obra, la aplicacion de los principios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud
durante la fase de proyecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra es el técnico
competente integrado en la direccién facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo
las siguientes tareas:

e Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevenciéon y de seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos apliquen de manera coherente y responsable
los principios de la accién preventiva.

Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.

Organizar la coordinacion de actividades empresariales.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de
trabajo.

e Adoptar las medidas necesarias para que soélo las personas autorizadas puedan acceder a
la obra.

e Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de
Seguridad y Salud y estan en condiciones de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la obra, en su

caso, cuando observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud establecidas,

dejandolo por escrito en el libro de incidencias. Ademas, se deberd comunicar la paralizacién al

Contratista, Subcontratistas afectados, Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social

correspondiente y representantes de los trabajadores.

Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con
medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte
de las obras con sujecion al proyecto y al contrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad
o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos
de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores
autonomos para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la
consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.
Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u



otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de
obra.
Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacién clara y
suficiente en que se determine: la estructura organizativa de la empresa, las
responsabilidades, las funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y los
recursos de los que se dispone para la realizacion de la accién preventiva de riesgos en la
empresa.

Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente
del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y el R.D. 1627/1997 firmado por persona fisica.
Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicacién de apertura del
centro de trabajo y sus posibles actualizaciones.

Aplicar los principios de la accién preventiva segin Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud. El
contratista deberd hacer entrega de una copia del plan de seguridad y salud a sus
empresas subcontratistas y trabajadores auténomos (en concreto, de la parte que
corresponda de acuerdo con las actividades que cada uno de ellos vaya a ejecutar en la
obra). Se dejara constancia de ello en el libro de subcontratacion.

Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la
obra. Vigilaran el cumplimiento de estas medidas por parte de los trabajadores auténomos
en el caso que estos realicen obras o servicios correspondientes a la propia actividad de la
empresa contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.

Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de
seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros
trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecuciéon de la obra o, en su caso, de la direccién
facultativa.

Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucion de las medidas
preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores 0 en su caso uno o
varios miembros del servicio de prevencion propio o0 ajeno de la empresa. Asi mismo ha de
garantizar la presencia de dichos recursos en la obra en los casos especificados en la Ley
54/2003 y dichos recursos contardn con capacidad suficiente y dispondran de medios
necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas. El plan de seguridad
y salud identificara los recursos con declaracion de formacion y funciones.

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores
autbnomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de
acreditacién e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje
de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de
dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se regula en el articulo 5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la
ejecucion de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.
Garantizar la formacién adecuada a todos los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo
con lo que dispone el articulo 19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de
riesgos laborales y lo dispuesto en los convenios colectivos de aplicacion en los que se
establezcan programas formativos y contenidos especificos necesarios en materia de PRL.

Trabajadores Autbnomos

Trabajador auténomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza
de forma personal y directa una actividad profesional, sin sujecién a un contrato de trabajo, y
que asume contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista el compromiso



de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra. Cuando el trabajador auténomo

emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracidon de contratista o

subcontratista a los efectos de la Ley 32/2006 y del RD 1627/97.

Los trabajadores auténomos estaran obligados a:

e Aplicar los principios de la accion preventiva segun la Ley de Prevenciéon de Riesgos
Laborales.

Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.
Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para los
trabajadores la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinaciéon de actividades
empresariales.

e Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

e Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real
Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones de la empresa que le haya contratado
asi como las dadas por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la
ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

e Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de
seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros
trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

e Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

1.3 Implantacion en Obra

Vallado vy Sefalizacion

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado, de
manera que todo el recinto de la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de la
misma, quede inaccesible para personas ajenas a la obra.

Del mismo modo es necesario la instalacion de un minimo de elementos de sefializacion que
garanticen la presencia de informaciones basicas relativas a la Seguridad y Salud en diversos
puntos de la obra.

Para ello se instalaran las siguientes medidas de cierre y sefializacion:

Vallado perimetral con placas metalicas de acero galvanizado plegado sustentadas por pies
derechos formados con perfiles laminados. La altura de dichos paneles quedara establecida
como minimo en 2 m.

lluminacién: Se instalaran equipos de iluminacion en todos los recorridos de la obra, en los
accesos Yy salidas, locales de obra, zonas de carga y descarga, zonas de escombro y en los
diversos tajos de la misma de manera que se garantice la correcta visibilidad en todos estos
puntos.

Sefializacion mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en los
esquemas graficos de este documento y como minimo sefiales de "Prohibido el acceso a
personal no autorizado”, "Uso obligatorio del casco" y pictogramas y textos de los riesgos
presentes en la obra.

Panel sefalizador en la base de la gria en el que se especifiquen las caracteristicas técnicas
de la misma: limites de carga, condiciones de seguridad, alcance...

Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que se indiquen los teléfonos
de interés de la misma y en el que como minimo aparezcan reflejados los teléfonos de
urgencia: servicios sanitarios, bomberos, policia, centros asistenciales, instituto toxicolégico y
los teléfonos de contacto de técnicos de obra y responsables de la empresa contratista y
subcontratistas.



Cierre de la obra: la obra permanecera cerrada fuera del horario laboral de manera que no sea
posible el acceso a la misma sin forzar los elementos de cierre.

Locales de Obra

La magnitud de las obras y las caracteristicas de las mismas hacen necesario la instalaciéon de
los siguientes locales provisionales de obra:

Vestuarios prefabricados: Se realizardn mediante la instalacion de locales prefabricados
industrializados. Tendran asientos y taquillas independientes para guardar la ropa bajo llave y
estaran dotados de un sistema de calefaccién en invierno.

Se dispondra un minimo de 2 m2 por cada trabajador y 2,30 m de altura.

No es necesario la instalacion de aseos y ducha: Dadas las caracteristicas de la obra, la
cercania a los domicilios de los operarios y/o a la sede de las empresas contratistas se
considera innecesario la instalacién de aseos y duchas en la propia obra.

Retretes quimicos: Se realizardn mediante la instalacion de cabinas individualizadas portatiles
con tratamiento quimico de deshechos. Se instalara uno por cada 25 trabajadores, cerca de los
lugares de trabajo. Las cabinas tendran puerta con cierre interior, que no permitira la visibilidad
desde el exterior. Se realizara una limpieza y vaciado periédico por empresa especialista.

No es necesario la instalacion de Comedor y Cocina: Dadas las caracteristicas de la obra, la
cercania a los domicilios de los operarios y/o a restaurantes se considera innecesario la
instalacion de comedor y cocina en la propia obra.

Oficina de Obra prefabricada: Se realizardn mediante la instalacion de locales prefabricados
industrializados. Dispondran de mesas y sillas de material lavable, armarios y archivadores,
conexiones eléctricas y de telefonia, aire acondicionado y calefaccién y la superficie sera tal
que al menos se disponga de 6 metros cuadrados por técnico de obra.

Todos los locales anteriormente descritos adaptardn sus cualidades a las caracteristicas
descritas en el Pliego de Condiciones de este documento.

Instalaciones Provisionales

La obra objeto de este documento Basico contara con las siguientes instalaciones provisionales

de obra:

e Se dispondra en obra de un cuadro eléctrico de obra "conjunto para obra CO" construido
segun la UNE-EN 60439-4. Provista de una placa con el marcado CE, nombre del
fabricante o instalador, grado IP de proteccion, etc.

Partira desde la misma acometida realizada por técnicos de la empresa suministradora o
desde el generador de obra.

e En la instalacion eléctrica de obra, las envolventes, aparamenta, tomas de corriente y
elementos de proteccion que estén expuestos a la intemperie contaran con un grado de
protecciéon minima IP45 y un grado de proteccidén contra impactos mecanicos de IK 0,8. Asi
mismo, las tomas de corriente estaran protegidos con diferenciales de 30 mA o inferior. Los
cuadros de distribucién integraran dispositivos de proteccidon contra sobreintensidades,
contra contactos indirectos y bases de toma de corriente. Se realizara toma de tierra para la
instalacion. Contara con tensiones de 220/380 V y tension de seguridad de 24 V. La
instalacion serd realizada por personal cualificado segun las normas del REBT.

e |Instalacion Contraincendios: Se dispondran de extintores en los puntos de especial riesgo
de incendio.

e |Instalacion de Abastecimiento de agua mediante acometida de red: Previo a la ejecucion de
la obra se realizara la acometida de acuerdo con las condiciones de la compafia
suministradora, dotando de agua potable las distintas instalaciones de higiene y confort de
la obra asi como los equipos y maquinarias que precisan de ella.

e Saneamiento mediante acometida: Con el fin de garantizar el correcto saneamiento de las
instalaciones provisionales de obra se realizara una acometida a la red municipal de
saneamiento de aguas residuales.



En el apartado de fases de obra se realiza la identificacion de riesgos, medidas preventivas,
protecciones colectivas y E.P.l.s para cada una de estas instalaciones.

Organizacion de Acopios

Para la organizacion de acopios en la obra, ademas de lo expuesto en las distintas fases de
trabajo, se aplicaran los siguientes criterios generales:

Al comienzo de obra se estableceran los espacios dispuestos para el acopio de materiales y
residuos quedando debidamente sefializados.

Los residuos se almacenaran segun lo dispuesto en el Estudio de Gestién de Residuos de la
obra.

La carga y descarga de materiales se realizara, en la medida de lo posible, utilizando medios
mecanicos para los que se atenderan las medidas de seguridad establecidas para los
diferentes equipos en este mismo documento. En cualquier caso, se vigilara que no se supere
la capacidad portante de la maquina y que el personal no transite bajo cargas suspendidas.

El apilado en altura se realizara garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre zonas
planas y cuidando que el apoyo entre alturas es correcto.

Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizaran protegidos del viento.

Los materiales combustibles quedaran consignados en zona protegida de la intemperie y
debidamente etiquetados y sefializados.

Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de sustancias o
mezclas peligrosas deberan identificarse mediante la sefial de advertencia colocada, segun el
caso, cerca del lugar de almacenamiento o en la puerta de acceso al mismo. Ello no sera
necesario cuando las etiquetas de los distintos embalajes y recipientes, habida cuenta de su
tamafio, hagan posible dicha identificacion.

1.4 Condiciones del Entorno

Tréfico rodado

El trafico rodado ajeno a la obra y que circula por el &mbito de la misma exige la puesta en
practica de medidas preventivas afiadidas que se enumeran a continuacion:

El contratista se encargara, con los medios necesarios, de la limpieza de la via puablica por la
gue se realice el acceso a la obra y de los viales colindantes, manteniéndolas limpias en todo
momento y especialmente tras la entrada y salida de camiones en la obra.

Tréfico peatonal

La presencia de trafico peatonal en el ambito de la obra requiere la adopcién de las siguientes
medidas preventivas:

Se organizaran recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de vehiculos de obra 'y
el trafico peatonal ajeno a la misma. Seran caminos continuos y claros.

Presencia de instalaciones enterradas

El solar dispone de instalaciones enterradas que pueden comprometer la seguridad y salud de
la obra por lo que antes del comienzo de los trabajos de movimientos de tierras, deberan
quedar perfectamente localizadas e informadas a los trabajadores.

Entre las medidas dispuestas para minimizar los riesgos se destacan:

Todos los trabajadores que se vayan a exponer a riesgo eléctrico por las lineas eléctricas
enterradas contaran con la formacién e informacion suficiente tanto sobre los riesgos genéricos
derivados de la electricidad como los propios de la obra en cuestion conociendo detalladamente
la disposicién de las lineas y las medidas preventivas previstas.

Se mantendran las previsiones y exigencias del Real Decreto 614/2001, sobre disposiciones
minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.



Durante la excavacion en el entorno de canalizaciones de gas, queda prohibida la realizacion
de trabajos que produzcan chispas o fuego y fumar. Antes del comienzo de los trabajos se
advertird a la compafiia suministradora y los operarios conoceran los teléfonos de urgencias de
la compafiia. Queda prohibido el uso de maquinaria pesada para excavar una vez alcanzada la
banda de sefalizacién de la red.

Las lineas eléctricas enterradas se dejaran sin tensién previo al comienzo de la obra y hasta la
finalizacion de la misma.

Topografia

La obra se desarrolla en un entorno topografico que genera riesgos afiadidos a los intrinsecos a
la propia obra. Se plantean las siguientes medidas preventivas para controlar estos riegos:

La presencia de fuertes desniveles en el solar objeto de la obra conlleva riesgo de vuelcos de
maquinaria, desplomes de acopios, inestabilidad de medios auxiliares y equipos de obra. Para
evitarlos se establecera un circuito de circulacién de maquinaria con pendientes adaptadas, se
nivelara la zona de acopios y se adaptaran los apoyos de los medios auxiliares y equipos de
obra a las caracteristicas del terreno.

Servicios Sanitarios mas préoximos

Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro sanitario, a
continuacion se destacan las instalaciones mas préximas a la obra:

CENTRO DE SALUD: CENTRO DE SALUD ORKOIEN

Direccion Centro de Salud mas préximo: CTRA ECHAURI s/n, PLANTA BAJA

Localidad Centro de Salud mas préximo: ORKOIEN

HOSPITAL: HOSPITAL UNIVERSITARIO DE NAVARRRA

Direccion Hospital mas préximo: CALLE IRUNLARREA 3

Localidad Hospital mas préoximo: PAMPLONA

1.5 Riesgos Eliminables

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por
completo dado que siempre podréa localizarse una situacion por mal uso del sistema, actitudes
imprudentes de los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no
existen al haber sido eliminados desde la propia concepcion del edificio, por el empleo de
procesos constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del propio disefio del
proyecto que no generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo detenido
en este Estudio Basico de Seguridad y Salud.

1.6 Fases de Ejecucién

1.6.1 Movimiento de Tierras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos maviles o inmdéviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos



Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutdneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo
Enterramientos

Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

Se dispondra de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes lluvias o
inundaciones.

La zona de actuaciéon debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

Se procedera a la localizacion de conducciones de gas, agua Yy electricidad, previo
al inicio del movimiento de tierras. El corte de suministro o desvio de las
conducciones se pondra en conocimiento de la empresa propietaria de la misma.
Queda prohibido servirse del propio entramado, entibado o encofrado para el
descenso o0 ascenso de los trabajadores al fondo de la excavacion.

En caso de haber llovido, se respetaran especialmente las medidas de prevencion
debido al aumento de la peligrosidad de desplomes.

Se sefalizardn las zonas de circulacion en obra para vehiculos y personas y las
zonas de acopio de materiales.

Se dispondran rampas de acceso para camiones y vehiculos cuyas pendientes no
seran superiores al 8% en tramos rectos y 12% en tramos curvos.

Se realizara un estudio geotécnico que indique las caracteristicas y resistencia del
terreno, asi como la profundidad del nivel freatico. Los taludes se realizaran en
funcion de lo determinado por este estudio.

Dependiendo de las caracteristicas del terreno y profundidad de la excavacion, se
indicard la minima distancia de acercamiento al borde superiores del talud para
personas, vehiculos y acopios.

No se realizaran acopios pesados a distancias menores a 2 m. del borde del talud
de la excavacion.

Se sefialard el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos
diferenciados.

Los operarios no deberan permanecer en planos inclinados con fuertes
pendientes.

Los operarios ho deberan permanecer en el radio de accibn de maquinas o
vehiculos en movimientos.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.



e El ascenso o descenso de cargas se realizard lentamente, evitando movimientos
bruscos que provoquen su caida.

e Las cargas no seran superiores a las indicadas.
La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplird con las especificaciones
contempladas en este documento dentro del apartado de maquinaria.

e La magquinaria dispondra de un sistema Optico-acustico para sefalizar maniobras
de marcha atras.

EPCs

Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

e Se utilizaran escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y
descender a la excavacion de zanjas 0 pozos.

e Se dispondran vallas metalicas en el perimetro de la excavacién, en el borde
superior del talud y a 0,6 m del mismo.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos
Guantes contra cortes y vibraciones
Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Fajas de proteccion dorso lumbar
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccidn solar

1.6.2 Implantacién en Obra

Instalacién Eléctrica Provisional

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Exposicion a clima extremo



Med Preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e El radio de influencia de las lineas de alta tension se considera de 6 m. en lineas
aéreas y 2 m. en enterradas.

¢ lluminacién suficiente en la zona de trabajo.

El trazado de la linea eléctrica no coincidira con el trazado de suministro de agua.
La zona de actuaciéon debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

e Los cuadros eléctricos se colocaran en lugares accesibles y protegidos, evitando
los bordes de forjados u otros lugares con peligro de caida.

e El cuadro eléctrico se colocaran en cajas fabricadas al efecto, protegidas de la
intemperie, con puerta, llave y visera. Las cajas seran aislantes.

En la puerta del cuadro eléctrico se colocara el letrero: "Peligro eléctrico".

e Se utilizaran conducciones antihumedad y conexiones estancas para distribuir la
energia desde el cuadro principal a los secundarios.

e Se utilizaran clavijas macho-hembra para conectar los cuadros eléctricos con los
de alimentacion.

Se protegerd el punto de conexién de la pica o placa de tierra en la arqueta.
Los cables a emplear seran aislantes y de calibre adecuado.

e Se utilizaran tubos eléctricos antihumedad para la distribucion de la corriente
desde el cuadro eléctrico, que se deslizardn por huecos de escalera, patios,
patinillos... y estaran fijados a elementos fijos.

o Los empalmes entre mangueras se realizaran en cajas habilitadas para ello.

Los hilos estaran recubiertos con fundas protectoras; prohibida la conexién de
hilos desnudos sin clavija en los enchufes.

e Se evitaran tirones bruscos de los cables.

En caso de un tendido eléctrico, el cableado tendra una altura minima de 2 m. en
zonas de paso de personas y 5 m. para vehiculos.

e Los cables enterrados estardn protegidos con tubos rigidos, sefializados y a una
profundidad de 40 cm.

Las tomas de corriente se realizaran con clavijas blindadas normalizadas.

e Cada toma de corriente suministrard energia a un solo aparato o herramienta,
quedando prohibidas las conexiones triples.

e La tension debera permanecer en la clavija hembra, no en la macho en las tomas
de corriente.

e Todo elemento metalico de la instalacion eléctrico estara conectado a tierra,
exceptuando aquellos que tengan doble aislamiento.

e En pequefia maquinaria utilizaremos un hilo neutro para la toma de tierra. El hilo
estara protegido con un macarrén amarillo y verde.

e La arqueta donde se produzca la conexion de la pica de tierra deberd estar
protegida.

e Los interruptores se colocardn en cajas normalizadas, blindadas y con
cortacircuitos fusibles.

e Se instalaran interruptores en todas las lineas de toma de corriente de los cuadros
de distribucion y alimentacion a toda herramienta o aparato eléctrico.

e Los interruptores automaticos protegeran los circuitos principales, asi como los
diferenciales las lineas y maquinaria.

e Prohibido el empleo de fusibles caseros.




Las luminarias se instalaran a una altura minima de 2,5 m. y permaneceran
cubiertas.

Se colocara un disyuntor diferencial de alta sensibilidad.

Se colocaran interruptores automaticos magnetotérmicos.

Las lamparas portatiles estaran constituidas por mangos aislantes, rejilla
protectora de la bombilla con gancho, manguera antihumedad, y clavija de
conexion normalizada alimentada a 24 voltios.

Se evitard la existencia de lineas de alta tensién en la obra; Ante la imposibilidad
de desviarlas, se protegeran con fundas aislantes y se realizard un
apantallamiento.

EPCs

Se colocara un extintor de polvo seco cerca del cuadro eléctrico.

Los disyuntores diferenciales tendran una sensibilidad de 300 mA. para alimentar
a la maquinaria y de 30 mA. para instalaciones de alumbrado no portatiles.

En grdas y hormigoneras las tomas de tierra seran independientes.

Cada cuadro eléctrico general tendra una toma de tierra independiente.

Pls

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccidn solar

1.6.3 Red de Saneamiento

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Choques contra objetos moéviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Infecciones o afecciones cutaneas



Contactos eléctricos directos o indirectos
Inundaciones o infiltraciones de agua

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

Se cuidara la influencia de la red de saneamiento sobre otras conducciones (gas,
electricidad...), el andamiaje y medios auxiliares.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

La zona de actuaciéon debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

Ningun operario permanecera solo en el interior de una zanja mayor de 1,50 m.
sin que nadie en el exterior de la excavacion vigile permanentemente su
presencia.

El vertido del hormigdn se realizara por tongadas desde una altura adecuada para
que no se desprenda los laterales de la excavacion.

El acopio de los tubos se realizard a distancia suficiente de la zona de excavacion
de zanjas y pozos observando que no se compromete la estabilidad de los
mismos.

Las tuberias se acopiaran sobre superficies horizontales impidiendo el contacto
directo de las mismas con el terreno mediante la colocacién de cufas y topes que
ademas evitaran el deslizamiento de los tubos.

Esta prohibido el uso de llamas para la deteccién de gas.

Prohibido fumar en interior de pozos y galerias.

EPCs

E

Se utilizaran escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y
descender a la excavacion de zanjas 0 pozos.

Pls

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccidn solar



1.6.4 Acabados

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
gue el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los andamios se colocardn y utilizardn siguiendo las especificaciones
contempladas en este documento dentro del apartado de andamios y las
indicaciones del fabricante y la normativa correspondiente.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacion ni producir
sobrecargas.

e Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

e Eltransporte de cargas se realizara por medios mecanicos.

e Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

e Se realizara la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de vertido,
carretillas o bateas cerradas perimetralmente.

e Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o
fachada.
lluminacién minima de 100 lux en la zona de trabajo.

e Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

EPCs
Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

e Los huecos horizontales de ascensor, escaleras o0 patios permaneceran
protegidas mediante barandillas.

e Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) y
puertas de ascensor se protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.

e Durante la ejecucion de esta fase se dispondré de extintores en obra.

EPIs

Casco de seguridad
Protectores auditivos
Gafas de seguridad antiimpactos



Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Pavimentos

De Madera

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":

Riesgos

Golpes o cortes por objetos

Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Intoxicacion

Med Preventivas

Los paquetes de lamas de madera seran transportados por al menos dos
personas.

El corte de la madera se realizara en recintos ventilados o a la intemperie,
colocandose el operario a sotavento.

No acceder a recintos en fase de pavimentacion.

Las estancias permaneceran ventilados durante los trabajos de lijado.

Las lijadoras estaran constituidas por doble aislamiento, manillar aislante y arco de
proteccién antiatrapamientos.

Desenchufar la maquina para la sustitucion de piezas o trabajos de
mantenimiento.

Una vez terminado el pavimento, se eliminara el serrin mediante cepillos.

EPIs

Mascarillas contra gases y vapores
Guantes de goma o PVC
Rodilleras

1.6.5 Instalaciones




Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado
correspondiente de este mismo documento.

La zona de actuaciéon debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

El material de la instalacion se acopiara en los lugares sefialados en los planos.
Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

No se realizaran trabajos en cubiertas inclinadas sin los correspondientes equipos
de proteccion colectiva que garanticen la seguridad.

EPCs

Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

Cuando sea necesario trabajar en altura para ejecutar las instalaciones, se
realizara desde andamios aptos para la altura.

Se protegeran con tablones los pasos por instalaciones que puedan provocar
caidas al mismo nivel.

Los equipos, conductos y materiales necesarios para la ejecucion de instalaciones
se izaran por medios mecénicos mediante eslingas, debidamente flejados y se
colocaran sobre superficies de tablones preparadas para ello.

EPIs

Casco de seguridad
Protectores auditivos



e Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
o Ropa de trabajo adecuada

Electricidad
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Instalaciones":

Med Preventivas

La instalacién eléctrica seré realizada por técnicos especialistas, haciendo uso del REBT.
Cortar el suministro de energia por el interruptor principal, que se colocard en un lugar
visible y conocido por los operarios, ante cualquier operacion que se realice en la red.

e La conexion del cuadro general con la linea suministradora sera el Gltimo cableado de la
instalacion.

e Inspeccionar las conexiones de mecanismos, protecciones y empalmes de los cuadros
generales eléctricos, antes de la entrada en carga de la instalacion.

e Se utilizaran clavijas macho-hembra para el conexionado de los cables al cuadro de
suministro.

e Se colocaran planos de distribucién sobre los cuadros eléctricos.

e Las plataformas y herramientas estaran protegidas con material aislante.

e [luminacion minima de 200 lux en la zona de trabajo.

EPIs

e Guantes contra cortes y vibraciones
e Guantes aislantes dieléctricos
e Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

Fontaneria, Calefacciéon y Saneamiento

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Instalaciones":

Med Preventivas

e Los aparatos sanitarios y radiadores se izaran por medios mecéanicos, en paquetes flejados
y sujetos.

Ningun operario debera permanecer debajo de cargas suspendidas.

Se requerira un minimo de 3 operarios para la ubicacion de los aparatos sanitarios.

No se podra hacer masa en lugares donde se estén realizando trabajos con soldadura
eléctrica.

e [luminacion minima de 200 lux en la zona de trabajo.

EPIs

e Gafas de seguridad antimpactos

e Guantes contra cortes y vibraciones
e Guantes de goma o PVC

e Botas de goma o PVC



Rodilleras

1.6.6 Urbanizacion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moéviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
gue el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuaciéon deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

Se sefializaran las zonas de circulacion en obra para vehiculos y personas y las
zonas de acopio de materiales.

Se sefialara el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos
diferenciados.

Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacion ni producir
sobrecargas.

El transporte de cargas se realizara por medios mecanicos.

Se utilizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, utilizando
agua para evitar polvo. En su defecto, el operario se colocard a sotavento y se
utilizaran mascarillas antiparticulas y polvo.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de accibn de maquinas o
vehiculos en movimientos.

Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de la maquinaria que



permaneceran en correctas condiciones, evitando la formacién de baches,
blandones y zonas de barro excesivo.

e Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.
Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

EPCs

e Se sefalizard la zona y cerrara el ambito de actuacién mediante vallas de 2 m de
altura como minimo
o Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Fajas de proteccion dorso lumbar

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema proteccidn solar

1.6.7 Jardineria

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Sobreesfuerzos

Exposicion a clima extremo

Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o téxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas




Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los
que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La iluminacién en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningin caso
inferior a 150 lux.

En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo
especificado para estos equipos en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

Para la utilizacibn de maquinaria, pequefia herramienta y equipos eléctricos se
atenderd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

Utilizar herramientas adecuadas para cada labor.

El transporte de materiales pesados se realizara con carros, carretillas u otros
medios auxiliares.

La maquinaria eléctrica dispondrd& de marcado CE y tendr4d en perfectas
condiciones sus cables y conectores manteniendo alejado de la humedad los
componentes eléctricos.

El uso de equipos de corte se realizara exclusivamente por personal cualificado.
Se realizara limpieza permanente de suelo para evitar tropiezo con material o
herramientas.

El uso de productos quimicos como pesticidas, plaguicidas, abonos, etc. se
realizara por personal con formacion en la materia y autorizacion. El
almacenamiento y transporte de estos materiales se realizara cuidando las
instrucciones del fabricante.

EPCs

E

Se dispondran vallados en torno a la poda de arboles de altura.

Pls

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antiimpactos.
Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Mascarillas contra gases y vapores
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Crema de proteccidn solar

1.7 Medios Auxiliares

1.8 Maguinaria




Med Preventivas

Dispondran de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su
fecha de comercializacién o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacion
el marcado CE, deberan someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con lo
establecido en el R.D. 1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que
establece las normas para la comercializaciébn y puesta en servicio de las maquinas
cumplira con los requisitos de seguridad establecidos en su anexo |.

1.8.1 Maquinaria de Movimiento de Tierray Demolicién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Choques contra objetos moéviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante la utilizacion de maquinaria de movimiento de tierras, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno
de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
Tendran luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad.

El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacion adecuada.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstéculos, limpia de
residuos y suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u
operarios.

Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de la maquinaria que
permanecerdn en correctas condiciones, evitando la formacién de baches,
blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal,
haciendo uso de los peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor
apagado.

La cabina deberd permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracion de polvo
originado por la maquinaria.

Se colocaran "topes de final de recorrido” a 2 m. de los bordes de excavacion,
para evitar una aproximacion excesiva a los mismos.

No se acopiaran pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m. del borde de la
excavacion.

Se colocaran tacos de inmovilizacién en las ruedas, antes de soltar los frenos
cuando la maquina se encuentre en posicion de parada.

Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el
fabricante.



Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la
inspeccién periddica de los puntos de escape del motor.

Se mantendra una distancia superior a 3 m. de lineas eléctricas inferiores a
66.000 V. y a 5 m. de lineas superiores a 66.000 V.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

En maquinaria de neumaticos, la presion de estos serd la indicada por el
fabricante y se revisard semanalmente.

No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo
del motor, ya que los vapores provocarian quemaduras graves.

Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.
Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos
inundados.

Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de
aceite, luces y dispositivos acusticos.

No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.
Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antiimpacto (FOPS).
Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacion del funcionamiento
de los mandos y puesta en marcha de los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

No se trabajara sobre terrenos con inclinacién superior al 50 %.

El valor de exposicién diaria normalizado a vibraciones mecénicas de cuerpo
entero para un periodo de referencia de ocho horas para operadores de
maquinaria pesada no superara 0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

Se utilizaran guantes de goma o PVC para la manipulacién del electrolito de la
bateria.

Se utilizardn guantes y gafas antiproyeccién para la manipulacion del liquido
anticorrosion.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

Pls

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Retroexcavadora

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de Tierra y
Demolicion™:

Med Preventivas

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parara el
motor, freno de mano y bloqueo de maquina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas, como gria o
como andamio desde el que realizar trabajos en altura.

Sefializar con cal o yeso la zona de alcance maximo de la cuchara, para impedir la
realizacion de tareas o0 permanencia dentro de la misma.



Los desplazamientos de la retro se realizaran con la cuchara apoyada sobre la maquina en
el sentido de la marcha. Excepto el descenso de pendientes, que se realizara con la
cuchara apoyada en la parte trasera de la maquina.

Los cambios de posicidn de la cuchara en superficies inclinadas, se realizaran por la zona
de mayor altura.

Estard prohibido realizar trabajos en el interior de zanjas, cuando estas se encuentren
dentro del radio de accion de la maquina.

1.8.2 Equipos de Soldaduray Oxicorte

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos
Proyeccion de fragmentos o particulas
Exposicion a sustancias nocivas o téxicas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante el uso de los equipos de soldadura, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendrén presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

No podréa haber materiales inflamables o explosivos a menos de 10 metros de la
soldadura

Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las
inmediaciones han de disponer de proteccion visual adecuada no mirando en
ningun caso con los ojos al descubierto.

Previo al soldeo se eliminaran las pinturas u otros recubrimientos de que disponga
el soporte.

Es especialmente importante el empleo de protecciones individuales por lo que los
operarios dispondran de la formacién adecuada para el empleo de los mismos.

En locales cerrados en que no se pueda garantizar una correcta renovacion de
aire se instalardn extractores y preferiblemente se colocaran sistemas de
aspiracion localizada.

En trabajos en altura, no podran encontrarse personas debajo de los trabajos de
soldadura.

La zona de actuaciéon deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.

EPCs

Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de
soldadura.

EPIs

Casco de seguridad



Gafas de seguridad antiimpactos

Pantalla proteccion para soldadura

Guantes contra cortes y vibraciones

Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Mandil de proteccién

Soldadura con Soplete y Oxicorte

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Equipos de Soldadura y Oxicorte":

Med Preventivas

Se colocaran pantallas para evitar que caigan particulas de metal incandescente sobre los
operarios o las mangueras de gas.

No se soldaran superficies manchadas de grasas o aceites.

No se fumara en las inmediaciones de los trabajos de soldadura.

Las botellas quedaran en posicién vertical o en cualquier caso con la valvula mas elevada
que el resto.

Una vez finalizados los trabajos se colocara el capuchoén de la botella.

Las botellas se mantendran alejadas del calor y del soleamiento directo.

Las botellas se trasportaran en jaulas en posicién vertical.

Todas las botellas estaran correctamente etiquetadas y cumplirdn con los requisitos
impuestos por el Reglamento de Aparatos a presion.

Siempre se abrira primero la llave del oxigeno y luego la de acetileno y durante el cierre se
seguira el proceso inverso.

El soplete se refrigerard sumergiéndolo en agua y durante las paradas dispondra de su
propio soporte.

El mechero que genere la chispa ha de disponer de mango que permita mantener la mano
alejada de la llama al encender.

Las mangueras se revisaran periddicamente comprobandolas con agua jabonosa y se
protegeran durante la soldadura.

Soldadura con Arco Eléctrico

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Equipos de Soldadura y Oxicorte":

Med Preventivas

Es necesario revisar las protecciones de los equipos eléctricos periddicamente y comprobar
que carcasas, tomas de tierra, diferenciales y conexiones estan en perfecto estado.
Especialmente se revisaran los bornes de entrada y salida del grupo para comprobar que
no tienen partes activas al descubierto.

Resulta importante proteger los cables eléctricos, comprobando que no estan deteriorados
periédicamente y alejandolos de la proyeccién de particulas incandescentes.

En lugares muy conductores es necesario disponer de limitador de vacio de 24 voltios
como maximo en el circuito de soldadura.

La tension de vacio, entre el electrodo y la pieza a soldar sera inferior a 90 voltios en
corriente alterna y 150 en corriente continua.

La pinza portaelectrodos debe ser adecuada para el tipo de electrodo, ha de tener mango
aislante en condiciones y tener un mecanismo de agarre del electrodo seguro y comodo de
sustituir.



El piso de trabajo ha de estar seco y si no es asi se utilizaran banquetas aislantes.

Es necesario habilitar un apoyo aislado para dejar la pinza portaelectrodos en las pausas.
Del mismo modo se ha de utilizar ropa que proteja integramente la piel del soldador de
estas radiaciones.

Nunca deben sustituirse electrodos con las manos desnudas o el guante hiimedo.

No se golpeard la soldadura sin proteccién de ojos adecuada.

1.9 Manipulacién sustancias peligrosas

Riesgos

Exposicion a sustancias nocivas o téxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante la manipulacion de sustancias peligrosas, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno
de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de
material de construccion, deberdn almacenarse en un sitio especial que evite que
se mezclen entre si 0 con otras sustancias no peligrosas manteniendo la distancia
de seguridad entre sustancias que sean sinérgicas entre si o incompatibles. Asi
mismo, se dispondrdn alejadas de transito de personas o0 maquinaria,
convenientemente sefializadas y en zonas de acceso restringido.

Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondran ventilacion e
iluminacion adecuadas, estaran cubiertas, cerradas con llave y se mantendran
ordenadas. En caso de almacenar sustancias que puedan emitir vapores
inflamables, dispondran de luminaria antideflagrante.

Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se mantendran
en sitio aislado térmicamente y protegido de fuentes de calor o frio.

Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas careceran de
sumideros por los que puedan evacuarse eventuales fugas o derrames.

Las sustancias peligrosas se almacenaran en envases adecuados, siempre
cerrados y bien etiquetados con referencia expresa a: identificaciéon de producto,
composicién, datos responsable comercializacion, pictograma que indique
peligrosidad, frases R que describen los riesgos del producto, frases S que
aconsejan como manipular el producto e informacién toxicolégica. El almacenaje
se realizara lo mas proximo al suelo posible para evitar caidas, se mantendran con
un stock minimo y si fuera necesario contaran con cubeta de retencion.

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondra de
arena u otro absorbente para caso de derrame.

Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contaran con la necesaria
formacion e informacion.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia
de residuos.



EPCs

e En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondra de extintor
quimico y de CO2.

EPIs

Casco de seguridad

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.10 Coronavirus SARS-CoV-2

Ante la presencia y expansion del nuevo virus SARS-CoV-2, las medidas excepcionales
impuestas por las autoridades sanitarias y organismos gubernamentales y las
recomendaciones emanadas desde los distintos ambitos sanitarios, se incorpora este apartado
especifico en relacion con esta cuestion.

Med Preventivas

e Corresponde a las empresas constratistas y subcontratistas, y a sus servicios de
prevencion de riesgos, evaluar el riesgo de exposicion al coronavirus y el seguimiento de
las indicaciones que sobre el particular emita su servicio de prevencion, siguiendo en todo
caso las instrucciones formuladas por las autoridades sanitarias.

e Se instalaran paneles informativos con las medidas preventivas basicas establecidas por
las autoridades sanitarias en general y por los empresarios para la obra en particular.

e Se garantizara la distancia minima entre trabajadores de 1,5 metros y se empleara
mascarilla si el tajo es en interiores.

e Se evitaran las aglomeraciones de trabajadores tanto en obra como en las dependencias

auxiliares.

Los EPIs no pueden compartirse y han de ser personales e intransferibles.

Se mantendran las medidas sanitarias recomendadas por las autoridades.

Se organizara la jornada para que los accesos y salidas de la obra se produzcan de

manera escalonada.

EPIs

e Mascarillas.
e Guantes.

e Gafas.

1.11 Autoprotecciéon y Emergencia

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos
Laborales el contratista debera adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios,
lucha contra incendios y evacuacién de los trabajadores, designando para ello al personal
encargado de poner en practica estas medidas y comprobando periddicamente su correcto
funcionamiento. El citado personal deberd poseer la formacién necesaria, ser suficiente en
namero y disponer del material adecuado.

Evacuacion



En todo momento estard presente en obra un responsable de emergencias que sera
encargado de dar la alarma, asegurarse de la correcta evacuacién de la obra para lo que
tendra conocimiento del personal presente en obra, dar aviso a los servicios de emergencia
y prestar en su caso los primeros auxilios a los heridos. También asumira la revision
periédica de las vias de evacuacidon asegurando que se mantengan expeditas. Dicho
responsable contard con formacion suficiente en primeros auxilios e instruccion en
emergencias.

Existird en obra un punto de reunién al que acudiran todos los trabajadores en caso de
emergencia. Dicho punto quedara suficientemente sefializado y sera conocido por todos los
trabajadores.

En lugar destacado de la obra se dispondra sefializacion en que se indiquen las medidas
que han de adoptar los trabajadores en caso de emergencia.

Las vias de evacuacién y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas,
debidamente sefializadas y desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable de
emergencias responsable de su estado.

Proteccién contra incendios

La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincion de pequefios
conatos de incendio en la obra. Tendran facil y rapido acceso a una de estas tomas la zona
de acopios, de almacenaje residuos, los locales de obra y en las proximidades de los
trabajos con especial riesgo de incendios segun lo especificado en la identificacion de
riesgos de este mismo documento.

Queda expresamente prohibido la realizacién de hogueras en la obra cualquiera que sea su
fin.

En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalardn extintores portatiles con
agente extintor acorde con el tipo de fuego previsible. En la especificacion de medidas
preventivas de este mismo documento se sefialan las circunstancias que requieren de
extintor.

En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables quedara
prohibido fumar. Para evitarlo se instalaran carteles de advertencia en los accesos.

Se dispondran extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y proximo a
las zonas de acopio. También se contara con un extintor de CO2 en la proximidad del
cuadro eléctrico de obra.

Primeros auxilios

En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.
El centro sanitario mas proximo a la obra al que se evacuaran los heridos es: CENTRO DE
SALUD ORKOIEN

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizara exclusivamente en
ambulancia y sera llevado a cabo por personal especializado. Tan sélo heridos leves
podran trasladarse por otros medios siempre que asi lo disponga el responsable de
emergencias de la obra.

La obra dispondra de un botiquin portatil debidamente equipado para la realizacion de los
primeros auxilios que contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados,
gasas estériles, algodén hidréfilo, venda, esparadrapo, apositos adhesivos, tijeras, pinzas y
guantes desechables.

El material de primeros auxilios se revisara periddicamente por el responsable de
emergencias y se ira reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

1.12 Procedimientos coordinacién de actividades empresariales

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley
31/1995, de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades
empresariales, se requiere un sistema eficaz de coordinacion empresarial en materia de
prevencion de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia de actividades empresariales
en un mismo centro de trabajo.



Para satisfacer las necesidades de coordinacion antes expuestas se plantean las siguientes

medidas:

e Los recursos preventivos de la obra asumiran la responsabilidad de garantizar el eficaz
funcionamiento de la coordinacion de actividades empresariales entre las distintas
empresas concurrentes en la obra.

e Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma,
el contratista principal pondrd en su conocimiento lo dispuesto en la documentacién
preventiva de la obra y las medidas de coordinacién empresarial.

e El contratista principal asumird la responsabilidad de mantener informados a los
responsables preventivos de las empresas concurrentes de la informacién en materia
preventiva y de coordinacion de actividades que sean de su incumbencia.

e Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se
habran difundido de manera suficiente las instrucciones de caracter preventivo y de
coordinacién empresarial, procedimientos y protocolos de actuacion a todos los
trabajadores intervinientes. Esta responsabilidad recae en los responsables preventivos de
las diferentes empresas y en Ultima instancia en el contratista principal.

1.13 Control de Accesos ala Obra

El contratista principal pondra en practica un procedimiento de control de accesos tanto de
vehiculos como de personas a la obra de manera que quede garantizado que sélo personas
autorizadas puedan acceder a la misma.

Sera el coordinador en la aprobacion preceptiva del plan quien valide el control disefiado.

A continuacién se establecen los principios basicos de control entre los que se contemplan las

siguientes medidas:

e El contratista designara a un a persona del nivel de mando para responsabilizarse del
correcto funcionamiento del procedimiento de control de accesos. Ante su ausencia en la
obra, se designara sustituto competente de manera que en ningln momento quede
desatendido este control.

e El vallado perimetral de la obra garantizara que el acceso tanto de vehiculos como peatonal
a la obra queda restringido a los puntos controlados de acceso.

e Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso retirar parte
de los vallados de acceso a la obra dejando expedito el mismo por puntos no controlados,
sera necesario que se disponga personal de control en dichos lugares.

e En los accesos a la obra se situaran carteles sefializadores, conforme al Real Decreto
485/1997 sefializacion de lugares de trabajo, que informen sobre la prohibicion de acceso
de personas no autorizadas y de las condiciones establecidas para la obra para la
obtencion de autorizacion.

e Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra
guedara totalmente cerrada, bloqueando los accesos habitualmente operativos en horario
de trabajo.

e El contratista garantizara, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que
accede a la obra se encuentra al tanto en sus obligaciones con la administracion social y
sanitaria y dispone de la formacién apropiada derivada de la Ley de Prevencion de
Riesgos, Convenio de aplicacién y resto de normativa del sector.

1.14 Valoracién Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista
para la ejecucién de la misma, se consideran las medidas preventivas, medios de proteccién
colectiva y equipos de proteccion individual previstos en este Estudio Basico de Seguridad y
Salud, los mas convenientes para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos
tolerable.

1.15 Mantenimiento
Para la ejecucion de las tareas de mantenimiento y conservacion necesarias tras la




construccion y puesta en servicio del edificio se han de contemplar medidas preventivas que
garanticen la ejecucién de las mismas con las preceptivas condiciones de seguridad.

Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios propios de
las tareas de mantenimiento. Se estudian solo tareas propias de mantenimiento preventivo,
aquellas intervenciones de reparacién de envergadura que requieran de proyecto, contaran con
un documento especifico de seguridad y salud.

Para los casos en los que surgieran durante la vida util del edificio tareas de mantenimiento en
que intervengan procesos, equipos o medios no dispuestos en este estudio, se realizara por
parte de la propiedad anexo a este mismo documento.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Intoxicacion

Asfixia

Med Preventivas

La iluminacién en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningin caso
inferior a 150 lux.

En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo
especificado para estos equipos en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

Para la utilizacibn de maquinaria, pequefia herramienta y equipos eléctricos se
atenderd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo
documento.

Previo a los trabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se
acotaran espacios para el acopio de materiales, para proteger a los viandantes de
la caida de materiales, herramientas o polvo o escombros.

En los trabajos en fachada o cubierta queda prohibido trabajar en caso de hielo,
nieve o vientos superiores a 50 km/h.

El acopio de los materiales de cubierta se realizara alejado de las zonas de
circulacion y de los bordes de la cubierta.

Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpieza, escombros u otros desde
cubierta o fachada.

En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedara prohibido fumar en
interior de pozos y galerias y previo al acceso a los mismos se comprobara si
existe peligro de explosibn o asfixia dotando al personal, que siempre sera



especializado y en numero mayor de uno, de los equipos de proteccion individual
adecuados.

El acceso a los pozos se realizara utilizando los propios pates del mismo si relnen
las condiciones o ayudandose de escaleras segun lo dispuesto en el apartado
correspondiente a escaleras de este mismo documento.

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares
donde se manipulen pinturas que contengan disolventes organicos 0 pigmentos
téxicos. La mezcla de aire y vapor del disolvente deberd permanecer por debajo
de los limites de explosion.

Las pinturas, disolventes y demdas sustancias toxicas o inflamables seran
almacenadas y manipuladas segun las indicaciones del fabricante. Se realizara en
lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la
menor altura posible, para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Los vidrios se transportaran en posicion vertical utilizando EPIs apropiados. Si se
trata de grandes dimensiones, se utilizaran ventosas.

Los operarios no deberan permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté
instalando vidrio.

Todas las instalaciones de servicios comunes deberan estar debidamente
rotuladas, y dispondran en el mismo local de emplazamiento de esquemas de
montaje, funcionamiento y manual de instrucciones.

Las tareas de mantenimiento de la instalacion eléctrica seran realizadas por
técnicos especialistas.

Ante cualquier operacion que se realice en la red se cortarda el suministro de
energia por el interruptor principal.

Se prohibird fumar en los trabajos de instalaciones de gas. Estos trabajos seran
realizados por instaladores especialistas y autorizados.

El mantenimiento de los ascensores sera realizado por técnicos especialistas y
empresa acreditada.

Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefal de carga
maxima admisible en un lugar bien visible.

Las cabinas de ascensores contaran con un sistema de comunicacion conectado
a un lugar de asistencia permanente.

EPCs

Se dispondran extintores homologados y convenientemente revisados en las
zonas de acopio y almacenamiento de material de limpieza, mantenimiento o
pinturas.

Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los
operarios dispondran de medios de seguridad estables y con barandillas de
protecciéon, pudiendo sustituirse en trabajos puntuales de pequefia duracién por
arnés de seguridad con absorbedor de energia amarrado a cables fiadores
anclados a lineas de vida o elementos estables que impidan la caida.

Los huecos de la cubierta estaran protegidos con barandillas, tablas o redes.

El acceso a la cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de mano
peldafieadas, sobre superficies horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de
la cubierta.

Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintaran desde el
interior del edificio, donde el operario quedara unido del cinturén de seguridad al
cable fiador amarrado a un punto fijo.



e Los huecos de las puertas del ascensor que queden abiertos seran protegidos
mediante barandillas de 90 cm., pasamanos, liston intermedio y rodapié de 20
cm.. Se colocara la sefal de "Peligro hueco de ascensor".

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Rodilleras

Cinturdn portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

1.16 Condiciones Legales

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con
jurisdiccion en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente
la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion y
manutencion de los mismos.

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.
Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud
en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los
lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion
manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con
equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por
los trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién de los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los
Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.




Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e
instrucciones complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencion
referente a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades
empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de
seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los
riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997
antes mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacidn en el sector de la construccién y Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializaciéon y
puesta en servicio de las maquinas.

REGLAMENTO (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a los equipos de
proteccion individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo.

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccion
contra incendios.

Resolucién de 21 de septiembre de 2017, de la Direccidon General de Empleo, por la que se
registra y publica el VI Convenio colectivo general del sector de la construccién 2017-2021.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacién y entrada en
vigor hayan sufrido modificaciones, correccién de errores o actualizaciones por disposiciones
mas recientes, se quedara a lo dispuesto en estas Ultimas.

Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus
instrucciones técnicas complementarias.
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1 Memoria Informativa del Estudio

reto 105/2008 que regula la produccion y gestion de los residuos de construccién y demolicion y Decreto For
al 23/2011, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion en Nav
arr que establece entre las obligaciones del productor de residuos de construccién y demolicion la de incl

uir en proyecto de ejecucion un Estudio de Gestion de Residuos de Construccién y Demoliciéon que refleje como

llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccion y demo
licion que se vayan a producir en la obra.

En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactara un plan que serd aprobado por la direccion

facultativa y aceptado por la propiedad y pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

Este Estudio de Gestién los Residuos cuenta con el siguiente contenido:

- Estimacion de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Orden MAM/304/2002, por la que se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.

Relacién de MEDIDAS para la PREVENCION de residuos en la obra objeto del proyecto.

Las operaciones de REUTILIZACION, VALORIZACION o ELIMINACION a que se destinaran los
residuos que se generaran en la obra.

Las MEDIDAS para la SEPARACION de los residuos en obra.

Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del proyecto, en relacién con
el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccion y demolicion dentro de la obra.

Una VALORACION del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicion que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

En su caso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generaran.

PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion dentro de la obra.

Los datos informativos de la obra son:
Proyecto:Sustituya este texto por nombre del PROYECT
Direccion de la obra:CL. JOSE LARROSA KALEA 1
Localidad:ETXAURI
Provincia:NAVARRA
Promotor:AYUNTAMIENTO DE ETXAURI
N.I.F. del promotor:P3108400G
Técnico redactor de este Estudio:Beatriz Andueza Sanz
Titulacion o cargo redactor:Arquitecta técnica
Fecha de comienzo de la obra:15 de mayo de 202
Este Estudio de Gestién de Residuos de Construccion y Demolicion se ha redactado con el apoyo de la
aplicacion informatica especifica CONSTRUBIT RESIDUOS.

2 Definiciones

Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones dentro del &mbito de la
gestlon de residuos en obras de construccién y demolicién:
Residuo: Segun la ley 22/2011 se define residuo a cualquier sustancia u objeto que su poseedor
deseche o que tenga la intencién u obligacion de desechar.
Residuo peligroso: Son materias que en cualquier estado fisico o quimico contienen elementos o
sustancias que pueden representar un peligro para el medio ambiente, la salud humana o los recursos
naturales. En ultima instancia, se consideraran residuos peligrosos los que presentan una o varias de las
caracteristicas peligrosas enumeradas en el anexo lll de la Ley 22/2011 de Residuos, y aquél que pueda
aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la normativa europea o en los convenios
internacionales de la materia que sean de aplicacién, asi como los recipientes y envases que los hayan
contenido.
Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales segun la definicién
anterior.
Residuo inerte: Aquel residuo No Peligroso que no experimenta transformaciones fisicas, quimicas o
biolégicas significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna
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otra manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales entra en
contacto de forma que pueda dar lugar a contaminacién del medio ambiente o perjudicar a la salud
humana. La lixivialidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado
deberan ser insignificantes y en particular no deberan suponer un riesgo para la calidad de las aguas
superficiales o subterraneas.

Residuo de construccién y demolicion: Cualquier sustancia u objeto que cumpliendo con la definicién
de residuo se genera en una obra de construccion y de demolicién.

Cdédigo LER: Cdédigo de 6 digitos para identificar un residuo segun anejo 2 de la Orden MAM/304/2002.
Lista actualmente actualizada por la publicacion de la Decisién 2014/955/UE DE LA COMISION, de 18 de
diciembre de 2014, por la que se maodifica la Decisiébn 2000/532/CE, sobre la "lista de residuos”, de
conformidad con la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo".

Productor de residuos: La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de
construccion o demolicion; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra la
consideracion de productor de residuos la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una
obra de construccioén o demolicion.

Poseedor de residuos de construcciéon y demolicién: la persona fisica o juridica que tenga en su
poder los residuos de construccién y demolicion y que no ostente la condicién de gestor de residuos. En
todo caso, tendra la consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que ejecute la obra de
construccion o demolicién, tales como el constructor, los subcontratistas o los trabajadores autbnomos. En
todo caso, no tendran la consideracién de poseedor de residuos de construccion y demolicion los
trabajadores por cuenta ajena.

Volumen aparente: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que ocupan acumulados sin
compactar con los espacios vacios que quedan incluidos entre medio. En Ultima instancia, es el volumen
gue realmente ocupan en obra.

Volumen real: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacios, es decir, entendiendo una
tedrica masa compactada de los mismos.

Gestor de residuos: La persona o entidad publica o privada que realice cualquiera de las operaciones
gue componen la gestién de los residuos, sea o no el productor de los mismos. Han de estar autorizados o
registrados por el organismo autonémico correspondiente.

Destino final: Cualquiera de las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos enumeradas en la
"Orden MAM/304/2002 por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y
la lista europea de residuos".

Reutilizacién: ElI empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disefiado
originariamente.

Reciclado: La transformacion de los residuos, dentro de un proceso de produccién para su fin inicial o
para otros fines, incluido el compostaje y la biometanizacién, pero no la incineraciéon con recuperacion de
energia.

Valorizacion: Todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos en los
residuos sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al
medio ambiente.

Eliminacién: todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccion, total o
parcial, realizado sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios
al medio ambiente.

3 Medidas Prevencion de Residuos

Prevencion en Tareas de Derribo

En la medida de lo posible, las tareas de derribo se realizardn empleando técnicas de desconstruccion
selectiva y de desmontaje con el fin de favorecer la reutilizacioén, reciclado y valoracion de los residuos.
Como norma general, el derribo se iniciard con los residuos peligrosos, posteriormente los residuos
destinados a reutilizacion, tras ellos los que se valoricen y finalmente los que se depositaran en vertedero

Prevencion en la Adquisicién de Materiales

- La adquisicion de materiales se realizara ajustando la cantidad a las mediciones reales de obra, ajustando
al maximo las mismas para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la obra.

- Se requerird a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo la cantidad y volumen de
embalajes priorizando aquellos que minimizan los mismos.
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- Se primara la adquisicién de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones pero de dificil o
imposible reciclado.

- Se mantendra un inventario de productos excedentes para la posible utilizacion en otras obras.

- Se realizara un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la cantidad,
fecha de llegada a obra, lugar y forma de almacenaje en obra, gestién de excedentes y en su caso gestion
de residuos.

- Se priorizara la adquisicion de productos "a granel" con el fin de limitar la aparicién de residuos de
envases en obra.

- Aquellos envases o soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se evitara su
deterioro y se devolveran al proveedor.

- Se incluira en los contratos de suministro una clausula de penalizacién a los proveedores que generen en
obra mas residuos de los previstos y que se puedan imputar a una mala gestion.

- Se intentara adquirir los productos en moédulo de los elementos constructivos en los que van a ser
colocados para evitar retallos.

Prevencidn en la Puesta en Obra

- Se optimizara el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacion o la ejecucion con derroche
de material especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generacion de residuos.

- Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de materiales y la
generacion de residuos por lo que se favorecera su empleo.

- En la puesta en obra de materiales se intentara realizar los diversos elementos a modulo del tamafio de
las piezas que lo componen para evitar desperdicio de material.

- Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o eliminacion,
especialmente si se trata de residuos peligrosos.

- En la medida de lo posible se favorecera la elaboracién de productos en taller frente a los realizados en la
propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

- Se primara el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares prestaciones
no reutilizables.

- Se agotara la vida util de los medios auxiliares propiciando su reutilizaciéon en el mayor nimero de obras
para lo que se extremaran las medidas de mantenimiento.

- Todo personal involucrado en la obra dispondra de los conocimientos minimos de prevenciéon de residuos
y correcta gestién de ellos.

- Se incluira en los contratos con subcontratas una clausula de penalizacion por la que se desincentivara la
generacion de mas residuos de los previsibles por una mala gestiéon de los mismos

Prevencidén en el Almacenamiento en Obra

- Se realizara un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan derrames,
mezclas entre materiales, exposicion a inclemencias meteorolégicas, roturas de envases o0 materiales, etc.

- Se extremaran los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su consumo.

- Los responsables del acopio de materiales en obra conoceran las condiciones de almacenamiento,
caducidad y conservacion especificadas por el fabricante o suministrador para todos los materiales que se
recepcionen en obra.

- En los procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o0 almacén y en su carga para
puesta en obra se producen percances con el material que convierten en residuos productos en perfecto
estado. Es por ello que se extremaran las precauciones en estos procesos de manipulado.

- Se realizar4d un plan de inspecciones periddicas de materiales, productos y residuos acopiados o
almacenados para garantizar que se mantiene en las debidas condiciones

4 Cantidad de Residuos

A continuacion se presenta una estimacién de las cantidades, expresadas en toneladas y en
metros cubicos, de los residuos de construccién y demolicibn que se generaran en la obra,
codificados con arreglo a la lista europea de residuos.

Se trata de una "estimacion inicial", que es lo que la normativa requiere en este documento, para la
toma de decisiones en la gestion de residuos pero serd el fin de obra el que determine en ultima
instancia los residuos obtenidos.

No se consideran residuos, y por tanto no se incluyen en la tabla, las tierras y piedras no
contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en
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una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de
forma fehaciente su destino a reutilizacion.

Cddigo Descripcion Cantidad m3Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
150110 Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o 2,43 Kg 0,05

estan contaminados por ellas.
170904 Residuos mezclados de construccion y demolicion distintos 0,68 Tn 1,36
de los especificados en los cddigos 17 09 01, 17 0902y 17
09 03.
Total : 0,68 Tn 1,41

5 Separacién de Residuos

De acuerdo a las obligaciones de separacion en fracciones impuestas por la normativa, los residuos se
separaran en obra de la siguiente forma:

Codigo Descripcion Cantidad m3Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
150110 |Envases que contienen restos de sustancias 2,43 Kg 0,05

peligrosas o estan contaminados por ellas.
Opcionde separacion:
Separado (100% de separacion en obra)
170904 | Residuos mezclados de construccién y demolicién 0,68 Tn 1,36
distintos de los especificados en los codigos 17 09
01,170902y 17 09 03.
Opcionde separacion:
Residuos mezclados no peligrosos
Total : 0,68 Tn 1,41

6 Medidas para la Separacion en Obra

Con objeto de conseguir una mejor gestion de los residuos generados en la obra de manera que se facilite su
reutilizacion, reciclaje o valorizacién y para asegurar las condiciones de higiene y seguridad requeridas en el
articulo 5.4 del Real Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestién de los residuos de construccion y de
demolicion se tomaran las siguientes medidas:
Las zonas de obra destinadas al almacenaje de residuos quedaran convenientemente sefializadas y
para cada fraccion se dispondra un cartel sefializador que indique el tipo de residuo que recoge.
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Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados, indicando en todo
momento el nombre del residuo, codigo LER, nombre y direccién del poseedor y el pictograma de
peligro en su caso.

Los residuos se depositaran en las zonas acondicionadas para ellos conforme se vayan generando.
Los residuos se almacenardn en contenedores adecuados tanto en nimero como en volumen
evitando en todo caso la sobrecarga de los contenedores por encima de sus capacidades limite.

Los contenedores situados préoximos a lugares de acceso publico se protegeran fuera de los horarios
de obra con lonas o similares para evitar vertidos descontrolados por parte de terceros que puedan
provocar su mezcla o contaminacion

7 Destino Final

Se detalla a continuacidn el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los reutilizados, agrupados
segun las fracciones que se generaran en base a los criterios de separacion disefiados en puntos anteriores
de este mismo documento.
Los principales destinos finales contemplados son: vertido, valorizacion, reciclado o envio a gestor autorizado.

Codigo Descripcion Cantidad m3Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
150110 |Envases que contienen restos de sustancias 2,43 Kg 0,05

peligrosas o estan contaminados por ellas.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

170904 | Residuos mezclados de construccién y demolicién 0,68 Tn 1,36
distintos de los especificados en los codigos 17 09
01,170902y 17 09 03.

Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

Total : 0,68 Tn 1,41

8 Prescripciones del Pliego sobre Residuos

Obligaciones Agentes Intervinientes

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la
obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccion y demolicién que se vayan a
producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la propiedad,
pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicién, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y
sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestion. Los residuos
de construccién y demolicion se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de
reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion y en dltima instancia a depdsito en vertedero.
Segun impone la normativa de aplicacién, el poseedor de los residuos estard obligado a sufragar los
correspondientes costes de gestion de los residuos.

El productor de residuos (promotor) habra de obtener del poseedor (contratista) la documentacién
acreditativa de que los residuos de construccion y demolicién producidos en la obra han sido gestionados
en la misma 6 entregados a una instalacion de valorizacion 6 de eliminacion para su tratamiento por gestor
de residuos autorizado, en los términos regulados en la normativa y, especialmente, en el plan o en sus
modificaciones. Esta documentacién sera conservada durante cinco afios.

En las obras de edificacion sujetas a licencia urbanistica la legislacién autondmica podra imponer al
promotor (productor de residuos) la obligaciéon de constituir una fianza, o garantia financiera equivalente,
gue asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relaciéon con los residuos
de construccién y demolicién de la obra, cuyo importe se basara en el capitulo especifico de gestion de
residuos del presupuesto de la obra.
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Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el procedimiento
de gestion de residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos aspectos relacionados con los
residuos peligrosos.

El poseedor de residuos nombrara una persona responsable que velara por la correcta ejecucion del Plan
de Gestién de Residuos aprobado

Gestion de Residuos

Segun requiere la normativa, se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de construccién y
demolicién que no hayan sido sometidos a alguna operacion de tratamiento previo.

El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacién.

Se debe asegurar en la contratacién de la gestion de los residuos, que el destino final o el intermedio son
centros con la autorizacién autonémica del organismo competente en la materia. Se debe contratar sélo
transportistas o gestores autorizados por dichos organismos e inscritos en los registros correspondientes.
Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, seran
retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones de altura no superior a 2
metros.

El depésito temporal de los residuos se realizara en contenedores adecuados a la naturaleza y al riesgo
de los residuos generados.

Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestion de Residuos se realizaran reuniones periédicas
a las que asistiran contratistas, subcontratistas, direccion facultativa y cualquier otro agente afectado. En
las mismas se evaluara el cumplimiento de los objetivos previstos, el grado de aplicacién del Plan y la
documentacion generada para la justificacién del mismo.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta de Reciclaje,
Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera...) sean centros autorizados.
Asi mismo se debera contratar so6lo transportistas o gestores autorizados e inscritos en los registros
correspondientes. Se realizard un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores
de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.

Cualquier maodificacién, que se planteara durante la ejecucién de la obra, de la disposicién de las
instalaciones para la gestidn de residuos en obra planteada en este documento, contara preceptivamente
con la aprobacion de la Direccion Facultativa

Derribo y Demolicién

En los procesos de derribo se priorizara la retirada tan pronto como sea posible de los elementos que
generen residuos contaminantes y peligrosos. Si es posible, esta retirada sera previa a cualquier otro
trabajo.

Los elementos constructivos a desmontar que tengan como destino Ultimo la reutilizacion se retiraran
antes de proceder al derribo o desmontaje de otros elementos constructivos, todo ello para evitar su
deterioro.

En la planificacion de los derribos se programaran de manera consecutiva todos los trabajos de
desmontaje en los que se genere idéntica tipologia de residuos con el fin de facilitar los trabajos de
separacion

Separacion

El depésito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o en acopios, se debe
sefializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores o0 envases que almacenen residuos deberan sefalizarse correctamente, indicando el
tipo de residuo, la peligrosidad, y los datos del poseedor.

El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptara las medidas
necesarias para evitar el depésito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, debera impedir la mezcla de
residuos valorizables con aquellos que no lo son.

El poseedor de los residuos establecera los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacién
gue se dedicaran a cada tipo de residuo generado.

Los contenedores de los residuos deberan estar pintados en colores que destaquen y contar con una
banda de material reflectante. En los mismos debera figurar, en forma visible y legible, la siguiente
informacion del titular del contenedor: razén social, CIF, teléfono y nimero de inscripcién en el Registro de
Transportistas de Residuos.
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Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencién o recipientes, se dotaran de
sistemas (adhesivos, placas, etcétera) que detallen la siguiente informacién del titular del saco: razén
social, CIF, teléfono y numero de inscripcion en el Registro de Transportistas 0 Gestores de Residuos.

Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores,
etc. tendran la consideracion de Residuos Sdlidos Urbanos y se gestionaran como tales segun estipule la
normativa reguladora de dichos residuos en la ubicacion de la obra,

Documentacién

La entrega de los residuos de construccién y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de
constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del
productor, la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad, expresada
en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos
entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos vigente y la identificacion del gestor de
las operaciones de destino.

El poseedor de los residuos estara obligado a entregar al productor los certificados y demas
documentacion acreditativa de la gestién de los residuos a que se hace referencia en el Real Decreto
105/2008 que regula la produccion y gestion de los residuos de construccién y de demolicion.

El poseedor de residuos dispondra de documentos de aceptacién de los residuos realizados por el gestor
al que se le vaya a entregar el residuo.

El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestion de los residuos
recibidos, especificando la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su
caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en
ambas unidades cuando sea posible, y el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccién y demolicion efectie
Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de
entrega debera figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacién ulterior al que se destinan los
residuos

Normativa

Real Decreto 952/1997, que modifica el Reglamento para la ejecucién de la ley 20/1986 basica de
Residuos Téxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998.

Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba, el Reglamento para la ejecucién de la Ley
20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos.

REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos
de construcciéon y demolicion.

LEY 22/2011 de 28 de julio, de Residuos y suelos contaminados.

Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de valorizacién de materiales naturales
excavados para su utilizacion en operaciones de relleno y obras distintas a aquéllas en las que se
generaron.

Real Decreto 646/2020, de 7 de julio, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en
vertedero

Navarra

Decreto Foral 23/2011, de 28 de marzo, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion en el ambito territorial de la Comunidad Foral de Navarra

9 Presupuesto

A continuacion se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la gestién de residuos de la obra.
Esta valoracion forma parte del del presupuesto general de la obra como capitulo independiente.

Resumen Cantidad Precio Subtotal
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1-GESTION RESIDUOS MEZCL. C/ MATERIAL NP 0,68t 31,62 € 21,50 €
GESTOR
Tasa para la gestion de residuos mezclados de
construccion no peligrosos en un gestor autorizado por la
comunidad auténoma correspondiente. Sin incluir carga ni
transporte.
2-ALQUILER DE CONTENEDOR RESIDUOS 0,68t 3,43 € 2,33€
Tasa para el alquiler de wun contenedor para
almacenamiento en obra de residuos de construccion y
demolicidn. Sin incluir transporte ni gestion.
3-TRANSPORTE RESIDUOS NO PELIGROSOS 0,68t 3,55 € 2,41 €
Tasa para el transporte de residuos no peligrosos de
construccion y demolicion desde la obra hasta las
instalaciones de un gestor autorizado por la comunidad
auténoma hasta un maximo de 20 km. Sin incluir gestion de
los residuos.
Total 26,24 €
Presupuesto:
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11 Documentacién Gréfica

Entre la documentacion grafica que se acompafia a este documento de Gestion de Residuos se incluye un
plano de planta que incorpora detalle de los siguientes aspectos:

Zona de separacion de residuos no peligrosos.

Zona de almacenaje de residuos peligrosos.

Zonas para residuos sélidos urbanos.

Zonas de separacioén de residuos reutilizables.

Zonas de almacenaje de materiales sobrantes

Pamplona, 12 de abril de 2022
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